NUEVOS DOMINIOS GENERICOS DE ALTO NIVEL (GTLD)

‘ OCTUBRE DE 2009 BORRADOR PROPUESTO Y REVISADO DEL ACUERDO PARA LOS

Nuevo acuerdo gT LD

| Borrador propuesto (version 32)

Este documento contiene el borrador del acuerdo de registro asociado al-beradercon la version
preliminar de la Guia_para el Solicitante (borrador para Solicitud de Comentarios —RFP—) de los
nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD). )=

Los solicitantes de Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) admitidos deberdn celebrar este tipo
de firmar-este—formulario—de acuerdo de registro con la Corporacion para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) antes de la delegacién del nuevo Dominio Genérico de
Alto Nivel (gTLD). Se puede obtener informacién de antecedentes relacionada con sebre las

diferencias del presente acuerdo con el borrador en-gué-medida-difiere-estaversion-del-borrador

de—acuerdo anterior (veose+s+te hﬂp//wwwmonn orq/es/foolcs/newqﬂds/droﬁ rfp-clean-
18feb09-es.pdfhttp/Ananan 5 -

Cabeenviene seialar que este borrador del acuerdo no constituye la posicion formal de la
Corporacién para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y no ha sido
aprobado por la Junta Directiva de de la Corporaciéon para la Asignacién de NUmeros y Nombres
en Internet (ICANN). El acuerdo se expone con fines de revision y debate por parte de la
comunidad, y la Corporacién para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)
agradecerd cualquier comentario o sugerencia que permita mejorarlo. Se trata simplemente de
una version preliminar de debate. Los solicitantes no deben confiar en ninguno de los detalles
propuestos en el programa de los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD), ya que éste
continuard siendo objeto de mds consultas y revisiones.

Este documento ha sido traducido a partir del idioma inglés, para poder alcanzar a und
audiencia mds amplia. Mientras que la Corporacion para la Asignacidon de Nombres y NUmeros en
Internet (ICANN) se ha esforzado para verificar la exactitud de la traduccidn, el inglés es el idioma
de trabajo de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) v el
texto original en inglés de este documento constituye el Unico texto oficial y autoritativo.
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ACUERDO DE REGISTRO

El presente ACUERDO DE REGISTRO (este "Acuerdo”) se celebra a partir del
(la “Fecha de Vvigencia”) entre la Corporaciéon para la Aasignacion de NUmeros y Naombres v
ndmeros—deen -Internet, una corporacion publica benéfica sin fines de lucro con sede en el

Estado de California, EE.UU.-(“ICANN")_y un ("Operador de Registros”).
Vi un/unea (“"Onarador de Raaicstroc)
| — ] g e . A A AU A G

ARTICULO1,

‘DELEGACION Y FUNCIONAMIENTO
DE LOS DOMINIOS DE ALTOPRIMER NIVEL: REPRESENTACIONES
Y GARANTIAS

seccion-1.1 Dominio y Ddesignacion. El deminic-Dominio de Altoprmer Nnivel (TLD) al que se
aplica el presente Acuerdo es __ {“TLB"}. A partir de la Fecha de Vvigencia y hasta el final del
Término del acuerdo (conforme a lo perede definido en la Seccidn 4.1), la Corporacién para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) designa o como Operador
de Registro del Dominio de Alto Nivel (TLD), sujeto a los requisitos v las aprobaciones necesarias
para la delegacion de dicho Dominio de Alto Nivel (TLD) v la entrada en la zona raiz.

seccién-1.2  Viabilidad Ttécnica de la Cecadena de Caracteres. A pesar de que la
Corporaciéon para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) ha promovidoueve
y continuard alentando eluse- la aceptacion universal de todas las cadenas de caracteres de
los dominios de alto nivel en Internet, es posible que algunas cadenas de caracteres de
dominios de alto nivel presenten dificultades en su aceptacién por parte de los Proveedores de
Servicio de Internet (ISPs) vy los operadores de alojamiento Web o en su validacién por parte de
ciertas aplicaciones Web. El Operador de Registro serd el responsable de garantizar la
viabilidad técnica de la cadena de caracteres del Dominio de Alto Nivel (TLD), hasta su
satisfaccidon, antes de aceptar el presente Acuerdo.

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se

sustituiré con un hipervinculo.
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(a) El Operador de Registro representa y garantiza a la Corporacién para la Asignacion
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) que:

(i)

y-garantiza-gue- Ttoda Io mformooon material proporoonoda y las
declaraciones que se readlicen en relacién——con la solicitud del Registro de
Dominio de Alto Nivel (-TLD)-de-registro, asi como las declaraciones escritas
efectuadas—y durante las negociacionones del presente Acuerdo son
fidedignas, verdaderas y correctas desde el punto de vista material en el
momento de su formalizacidén, y que dicha informacidn o declaraciones
continlansiguen siendo fidedignas, verdaderas y correctas desde el punto de
vista material a partir de la Fecha de Vvigencia, excepto gue
previomenteeuando el Operador de Registros expongaindigue lo contrario, en
forma escrita, ante la Corporacién para la Asignacidon de NUmeros y Nombres

en Internet (~yporescrto-a-ICANN).

(ii) El Operador de Registro es una , debidamente organizada,
vdlidamente existente v que cumple con todas las formalidades legales de
, v el Operador de Registro posee todas las facultades y autoridad
necesarias y ha obtenido todas las autorizaciones necesarias de
para celebrar, ejecutar y entregar el presente Acuerdo; y

(i) Cada Operador de Registro vy demds partes a partir de él, han debidamente
efectuado vy entregado a la Corporacidén para la Asignacidn de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN), un instrumento que garantiza los fondos
necesarios para llevar a cabo las funciones de registro para el Dominio de Alto
Nivel (TLD), ante la eventuadlidad de la rescision o vencimiento del presente
Acuerdo (el "Instrumento de Continuidad Operacional”), v qgue dicho
instrumento constituye una obligacidn vinculante de las partes en el mismo,
ejecutable contra dichas partes de conformidad con sus términos.

{al(b)  La Corporacidn para la Asignacidn de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
representa vy garantiza al Operador de Regdistro que la Corporacion para |la
Asignacidon de NUumeros vy Nombres en Internet (ICANN) constituye una corporacion
de beneficio publico sin fines de lucro debidamente organizada, vdlidamente
existente y que cumple con todas las formalidades legales del Estado de Californiq,
Estados Unidos de América. La Corporacidén para la Asignacidn de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN) posee todas las facultades y autoridad necesarias y ha
obtenido todas las autorizaciones corporativas necesarias para celebrar, ejecutar vy
entregar el presente Acuerdo cumpliendo con los términos vy condiciones aqui

descriptas.

ARTICULO 2.
PACTOS DEL OPERADOR DE REGISTROS

El Operador de Registros pacta y acuerda con |a Corporacién para la Asignacion de NUmeros
y Nombres en Internet (ICANN) -segUn se indica a continuacion:

2.1 Servicios Aprobados; Servicios Adicionales. El Operador de Reqistro tendrd derecho a
prestar los Servicios de Registro descriptos en las cldusulas (a) v (b) del pdrrafo primero de la

| * El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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Seccidn 2 de la Especificacidon é [véase la Especificacion 6]) y demds Servicios de Registro
establecidos en el Anexo A (colectivamente referidos como "Servicios Aprobados”). Si el
Operador de Registro desea brindar cualguier otro Servicio de Registro que no constituya un
Servicio Aprobado, o que constituya una modificacidn a un Servicio Aprobado (cada uno, un
"Servicio Adicional"), el Operador de Registro deberd presentar las solicitudes de autorizacidn
para tal Servicio Adicional de conformidad con la Politica de Evaluacion de los Servicios de
Reqistros (RSEP) publicada en http://www.icann.org/en/registries/rsep/rsep.html, considerando
qgue tal politica puede ser ocasionalmente modificada. El Operador de Registro puede ofrecer
podrd ofrecer Servicios Adicionales sélo con la aprobacion escrita de la Corporacidn para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). A su sola discrecidén razonable, la
Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) puede solicitar una
enmienda al presente Acuerdo, que refleje la prestacién de cualquier Servicio Adicional que
sea aprobado de conformidad con la Politica de Evaluacidon de los Servicios de Registros

(RSEP).

seccion212.2 Conformidad con las Politicas de consenso y las Politicas temporales.
El Operador de Registros cumplird con todas las Politicas de Ceonsenso y las Politicas
Ttemporales que puede consultar en <http://www.icann.org/general/consensus-policies.htm>,
a partir de la Fecha de Vvigencia y tal como se desarrolle y se adopte en el futuro de
conformidad con segdn-los Estatutos de la Corporacién para la Asignacién de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN), siempre que talesdichas Politicas de Cconsenso y las Politicas
Ttemporales futuras sean adoptadasen de conformidad consegun el procedimiento y estén
relacionadas con dichos temas. Asimismo, estdn sujetas a las limitaciones establecidas en
[véase censulte la Eespecificacion 1]*.

seccién2.22.3 Custodia de Ddatos. El Operador de Registros cumplird con los procedimientos
de custodia de datos del registro, publicados en [véaseceonsulte la Eespecificacién 2]*.

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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seceidn2.32.4 Informes mensuales. Dentro de un plazo de veinte (20) dias calendario
(naturales) posteriores al final de_cadal mes calendario, el Operador de Registros enviard a la
Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) wa-informes en el

formato que se publlco en [veoseeemsu#e la Eespecmcomon 3]* Ocasionalmente JCANN

seccidon242.5 Publicaciéon de los Ddatos de_Registraciontregistre. El Operador de Registros
proporcionard acceso publico a los datos de_registracionl—regisire, conforme asegdn— la
especificaciéon publicada en [véase consulte-la Eespecificacion 4]*.

seccidn2.52.6 Nombres Rreservados. Excepto en la medidaSalvo—en—elcase en que la
Corporaciéon para la Asignacion de NUmeros v Nombres en Internet (ICANN) expresamente lo
autorice expresamente de otro modo por escrito, el Operador de Registros reservard desde el
registro inicial (es decir, excepto en los casos de renovacién) todas las cadenas de caracteres
enumeradasgue-ciparecen en la Programacion le-ksta de Nnombres Rreservados publicada en
[véaseconsulte la Eespecificacion 5]*._A su sola discrecién, el Operador de Registro puede
establecer politicas relativas a la reserva o el bloqueo de cadenas de caracteres adicionales
dentro del Dominio de Alto Nivel (TLD). Si el Operador de Registro es el reqistrante de cualquier
nombre de dominio en el Registro de Dominio de Alto Nivel (TLD) (aparte de las Reservaciones
de Segundo Nivel para las Operaciones del Registro conforme a la Especificacion 5), dichas
registraciones deben ser a través de un registrador acreditado por la Corporacidn para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). Cualguiera de tales registraciones
serdn consideradas como Transacciones (tal como se define en la Seccidén é.1) para efectos
del cdiculo de la Cuota de Transaccidén de Nivel de Registro, que deberd ser abonada a la
Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) de conformidad
con la Seccién 6.1.

seccién2:62.7 Especificaciones Ffuncionales y de Rrendimiento. Las Eespecificaciones
Ffuncionales y de Rrendimiento para el funcionamiento del Dominio de Alto Nivel (TLD) se
establecerdn de acuerdo con lo definido en [véase censulie la Eespecificacion é]*.

Operador de Registros cumplird con tales Especificaciones Funcionales y de Rendimiento y, por
un periodo de al menos un ano, y-censervaré,-durante-almenosun-aho, mantendrd los registros
técnicos y operativos suﬂoen’res para evidenciarprobar su cu thlenfoeniermrdeel con dIChCIS
espeoﬂcooones O

seccién2.72.8 Proteccion de los Dderechos Llegales de Tterceros. El Operador de Registros
debe especificar y cumplir con el proceso y los procedimientos necesarios para el lanzamiento
del Dominio de Alto Nivel (TLD), una—yla proteccidén inicial y continua relacionada—con-—e!

registro-de los derechos legales de terceros relacionada con |as registraciones {“Meecanismos

de-proteccién-de-derechos’), que, como minimo, deberdn incluir las disposiciones establecidas
en [véase consulte la Eespecificacidon 7]*. Cualguierfede— cambio o modificacién de les

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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F a tales procesos vy
procedlmlemos —posteriores a la Fecha de Vvigencia deben ser aprobades previamente
aprobados por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN).

seccién282.9 Uso de los Registradores. El Operador de Registros debe usar sélo registradores
acreditados por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)

para la regls’rromon el-Fegﬁ#e de los nombres de dommlo Le&eﬁ#eéese#@pe#eder—ele—l%egﬁ#es

> — > > > S

Fegls#e EI Operodo r de Registros debe proporcionar acceso no d|scr|m|no’ror|o a los servicios de
registro para todos los registradores acreditados por la Corporacién para la Asignacién de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) que se subscriban se-inscriben y gue-esténexpresen-en
conformidad con el AcuerdoCeontrato-entre— registro-—yregistrador del Operador de Registros
para el Dominio de Alto Nivel (TLD). El Operador de Registros debe usar un contrato uniforme
con fodos los registradores autorizados a registrar para-elregistro-de nombres en el Dominio de
Alfo Nivel (TLD), el cual —x-ocasionalmente; puede revisar-dicho-TLD,; conformesiempre—gue
dichas revisiones hubiesenayan sido anteriormente aprobadas con—antelacidn por_la
Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN]).

[Existen cuatro opciones para discusion y consideracion de la comunidad con respecto
ala separacion registro/registrador:

(a) Ninguna restriccidon _de propiedad cruzada, excepto cuando existe poder de
mercado y/o limitacidon en el establecimiento de precio del registro (si las hubiese, las
necesidades de regulacion serian dejadas par a las autoridades reguladoras).

(b) Ninguna restriccion de propiedad cruzada para [os nuevos redistros, mantenimiento
de restricciones existentes para 1os registros existentes.

(c) Levantamiento limitado con una separaciéon estructural reforzada:

(i) _El reqgistrador no puede vender nombres en co-propiedad del registro, o
(i) _El registrador puede vender una cantidad muy limitada de nombres en co-
propiedad del registro.

(d) Restricciones completas:

(i) Los reqistros no pueden tener porcentajes de propiedad de registradores y
viceversa.

(i) Los registradores tienen prohibido prestar servicios de back-end (esto puede ir
acompanado por restricciones reciprocas, es decir, que 1os registros no puedan
proporcionar servicios de back-end para otros reqistros vy los reqistros no puedan
poseer revendedores).]

seccién292.10 Trensparencia-dela-Aasignacion de precios para los servicios de registro.
Excepto lo establecido en esta seccidn 2.10, eEl Operador de Registros proporcionard en-ne
menos-de-seis-meses-de-antelacion-a cada reqistrador acreditado por la Corporaciéon para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) gque hubiese celebrado un acuerdo

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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reqistro-reqgistrador con el Operador de Registro, la notificacién de cualquier incremento en los
precios [(neto de devoluciones, rebajas, descuentos, vinculacidn de productos u otros
programas)], con una antelacidén no menor a treinta (30) dias calendario con respecto a las
redgistraciones iniciales de los nombres de dominio v a ciento ochenta (180) dias calendario con

respecto a la renovacion de nombres de dominio, y para-lostregistros-de-nombres-de-dominios;

y—ofrecerd a los registradoreses la opcidn de obtenerde renovaciones de la registracién de
nombres de dominio durantepericdos-de-hasta-diezahos: al precio vigente (es decir, al precio
vigente con anterioridad a cualguier notificacién de aumento) para periodos de uno a diez
anos, a sola discrecién del registrador, pero nunca mayores a diez anos. Sin perjuicio de lo
anteriormente mencionado, con respecto a la renovacion de registraciones de nombres de
dominio, el Operador de Registro sélo necesita cumplir con proporcionar un aviso de treinta
(30) dias calendario para el aumento de cualquier precio, si el precio resultante fuese menor o
igual al precio por el cual el Operador de Registro notificd dentro de los Ultimos doce (12)
meses, v no Ne-es necesario que el Operador de Registros notifique de la imposicion de la
Cuota Vvariable de Nnivel de Rregistro previamente definida en la Seccién 6.34. [El Operador
de Registros garantizard ofrecerd todas las renovaciones de registraciéon de dominios al mismo
precio, al menos que el registrante acuerde abonar un precio mayor al momento de la
redistracion inicial del nombre de dominio, conforme a una disposicidn clara y manifiesta de tal
precio de renovacion, por parte del Operador de Registro]. El Operador de Registro deberd
brindar un servicio de busqueda del Sistema de Nombres de Dominio, en base a consultas, para
el Dominio de Alto Nivel (TLD) y d su propio cargo.

seccién2102.11 Audltorias de Ceonformldad Ceontractual y Ffuncional. Ademdésde-los
i +246-Ocasionalmente (con
un mdximo de una vez por ’rnmes’rre) la Corporoaon para la Asm:momon de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN) puede—ocasionalmente
y—a-sy—carge,— _redlizar auditorias de conformidad contractual para evaluar el cumplimiento
por parte del Operador de Registros, de los pactos establecidos en la Seccién 2 del presente
Acuerdo. Tales auditorias deberdn ser adaptadas para lograr el propdsito de evaluar el
cumplimiento y la Corporacidn para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
deberd notificarlas con antelacidén razonable, estableciendo en el aviso correspondiente un
detalle razonable de la categoria de documentos, datos y demds informacidn solicitada por la
CorDoroaon para la AS|C1nc1<:|on de NUmeros y Nombres en In’rerne’r (ICANN) Geme—pepte—ele

minima de cinco (5) dlos calendario ceme-minimo (a menos que se acuerde de otro modo con
el Operador de Registros), la Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en

Internet (ICANN) puede, como parte de cualquier auditoria de conformidad contractual,
realizar visitas in situ durante el horario laborable para evaluar le—cenformidadel cumplimiento
por parte del Operador de Registros con—de los pactos establecidos en la Seccién 2 del
presente Acuerdo._Las expensas de dicha auditoria estardin a cargo de la Corporacién para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), d menos gque ld misma esté
relacionada con una discrepancia en las tasas pagadas por el Operador de Registro, conforme
a lo aqui estipulado 5% en detrimento de la Corporacién para la Asignacidn de NUmeros vy

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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Nombres en Internet (ICANN). En este Ultimo caso, el Operador de Registro deberd reembolsar
a la Corporacidn para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) todos los
costos vy gastos razonables relacionados con esa auditoria, cuyo reembolso serd abonado
conjuntamente con el siguiente pago de Cuota de Nivel de Regqistro a partir de la fecha de
envio de la declaracion de los costos de la auditoria realizada.

2.12 Instrumento de Continuidad Operacional. El Operador de Registro deberd cumplir con los
términos y condiciones relativas al Instrumento de Continuidad Operacional establecidas en el
[véase Especificacion 8].

{secciébn2112.13 [Nota: Ss6lo para los Dominios de Alto Nivel (TLDs) basados en la
comunidad] Obligaciones del Operador de Registros con la Ceomunidad del Dominio de Alto
Nivel (TLD). El Operador de Registros establecerd politicas de registraciéne en conformidad con
la solicitud enviada con respecto al Dominio de Alto Nivel (TLD) para: (i) las convenciones de
denominaciéon dentro pare-del Dominio de Alto Nivel (TLD, (ii) los requisitos para la registraciénel

registro por parte de los miemlbros de
la comunidad del Dominio de Alto Nivel (TLD), y (ii) el uso de los nombres de dominio
registrados en conformidad con el propdsito establecido del Dominio de Alto Nivel (TLD)
basado en la comunidad. El Operador de Registros operard
el Dominio de Alto Nivel (TLD) de forma que permita a sule comunidad delFDB debatir y
participar en el desarrollo

y modificaciéon de las politicas y prdcticas de_tal Dominio de Alto Nivel (FTLD). El Operador de
Registros establecerd los procedimientos para gearantizar—asegurar el cumplimiento de las
politicas de registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD) v la resolucion de disputas gue-estén-en
conformidadrelacionadas con taleslas politicas de registro del Dominio de Alto Nivel (TLD),
garantizdndolas en todo momentoy——garantizard—dichas— politicas
deregistro.}

ARTICULO 3.

PACTOS DE LA CORPORACION PARA LA ASIGNACION DE
NUMEROS Y NOMBRES EN INTERNET (ICANN)

La Corporaciéon para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) pacta vy
acuerda con el Operador de Registros segun se indica a contfinuacion:

sececién-3.1  Abiertae vy Transparente. De acuerdo con la misidon y los valores principales
expresados por_la Corporaciéon para la Asignaciéon de NUmeros y Nombres en Internet ((ICANN],
la mismalCANN- operard de-en forma abierta y transparente.

seceién-3.2  Trato Eequitativo. La Corporaciéon para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) no aplicard normas, politicas, procedimientos ni prdcticas de forma arbitraria,
injustificable o no equitativa y no elegird a ningin Operador de Registros para ningun tipo de
trato dispar, a menos que una causa substancial y razonable lo justifique.

seccién-3.3  Servidores de Nrombres del Dominio de Alto Nivel (-TLD). La Corporacién parad |a
Asignacion de NUmeros vy Nombres en Internet (ICANN) redlizardaplicard los esfuerzos
comerciales razonables para garantizar que cualquier cambio en la designacion de servidores
de nombres del Dominio de Alto Nivel (TLD) que el Operador de Registros envie a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) —{en un formato y
de acuerdo con las especificaciones técnicas necesarices estipuladas porgue la Corporacion

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.

Borrador de Acuerdo Basebraft-Base-Agreement_OctFeb09 8




OCTUBREFEBRERO DE 2009 BORRADOR PROPUESTO Y REVISADO DEL ACUERDO PARA LOS
NUEVOS DOMINIOS GENERICOS DE ALTO NIVELAGYERBO (GTLD)

para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)—haya—determinade en
http://www.iana.org/domains/root/}— se implemente en un plazo de siete (7) dias calendario o
lo mds rdpido posible tras la realizacién de las comprobaciones técnicas._En la medida en que
la Corporacidn para la Asignacidn de NUumeros y Nombres en Internet (ICANN) esté autorizada
para establecer politicas con respecto a un sistema autoritativo de servidor raiz, Ia Corporacidén
para la Asignacidon de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) se asegurard de que la raiz
autoritativa apuntard a los servidores de nombres de dominio de alto nivel designados por el
Operador de Regqistro para el Dominio de Alto Nivel (TLD) durante la vigencia del presente
Acuerdo, a menos que el mismo sea finalizado con anterioridad de conformidad con Ia
Seccién 4.3 6 4.4.

seceién-3.4  Publicacién de la linformacién de la Zzona Rraiz. La publicacién por parte de la
Corporaciéon para la Asignacion de NUumeros y Nombres en Internet (ICANN) de la informacién
de contacto de la zona raiz para el Dominio de Alto Nivel (TLD) del Rregistro debe incluir ael
Operador de Registros y sus contactos administrativo y técnico. Toda solicitud de modificacion
de la informacién de contacto del Operador de Registros se debe realizar segun el formato que
la Corporacién para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) especifique
ocasionalmentede-vezencuande en http://www.iana.org/domains/root/.

ARTICULO 4.
VIGENCIA Y RESCISION

seccidn-4.1 Vigencia. El presente Acuerdo tendrd una vigencia de diez (10) anos a partir de
la Fecha de Vvigencia_(conforme a que el término del Acuerdo puede ser extendido segun lo
establecido en la Seccidn 4.2: el “Término”).

El presente Acuerdo se renovard por periodos sucesivos de diez (10) anos después del
vencimiento del plazo inicial establecido en la Seccidén 4.1 y en cada periodo sucesivo, a

menos que!

(a) Tras notificacidén de la Corporacidn para la Asignacidén de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) al Operador de Registro de un incumplimiento fundamental y material
de sus pactos, conforme a lo establecido en el Articulo 2 y/o de un incumplimiento de
sus obligaciones de pago en virtud del Articulo 6 del presente Acuerdo —notificacién
que incluird los detalles especificos de la presunta infraccidn o falta—, v en caso de que
la(s) mismal(s) no hubiese sido subsanada dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes a dicha notificacion: (i) un darbitro o el tribunal finalmente determinara que el
Operador de Registro estd en incumplimiento fundamental y material de tal pacto(s) o
en condicidén de incumplimiento de sus obligaciones de pago, v (i) el Operador de
Registro cumpliera con tal determinacién vy subsanara la infraccién en cuestion o el

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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incumplimiento de pago dentro de los diez (10) dias calendario o dentro de cualguier
otro plazo determinado por el drbitro o el tribunal; o

(b) Un drbitro encontrara (conforme a la Seccidén 5.2 del presente Acuerdo) en al menos
tres (3) oportunidades separadas que, durante el entonces Término vigente, el Operador
de Registro se ha estado en incumplimiento fundamental y material (o no lo hubiese
subsanado) con sus pactos, conforme a lo establecido en el Articulo 2, o ha faltado a
sus obligaciones de pago en virtud del Articulo é del presente Acuerdo.

(c) Tras la ocurrencia de los hechos establecidos en la Seccidn 4.2 (a) o (b), el Acuerdo
finalizard en la fecha de vencimiento del Término entonces vigente.

seccién-4.3 Rescision _porde parte de la Corporacion para la Asignacion de Numeros vy
Nombres en Internet (ICANN).

(a) La Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
podrdauede rescindir el presente Acuerdo si; (i) el Operador de Registros no resuelve el
incumplimiento fundamental o material de los pactos establecidos en el Arficulo 2 o la
falta de sus obligaciones de pago en vigor de lo segun-se establecidoe en el Articulo é
del presente Acuerdo, cada uno dentro de un plazo de ftreinta (30) dias
calendarionaturales después de que la Corporacion para la Asignacion de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN) transmita una notificacion por escrito al Operador de
Registros de_tall incumplimiento_o falta, la cual —Este—netificacién incluird detalles
especificos-manera-especificalos-detalles del supueste-presunto incumplimiento_o falta;
(ii)—asi-como-la-declaracién-de un darbitro o tribunal finalmente determinande que el
Operador de Registros ha incumplido, de manera fundamental y material_a tal(es)
pacto(s) o estd en falta con sus obligaciones de pago; v (iii) el Operador de Registro no
cumple con tal determinacién v subsana dicho incumplimiento o falta dentro de los diez
(10) dias calendario o dentro de cualguier otro plazo determinado por el drbitro o el
fribunal.

(b) Previa notificacién al Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacién
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) podrd.—el-presente-Acuerdo-y-gue-no-ha
resuelfo—el-incumplimiento—Si—el-Operador-de—Registros_rescindir este Acuerdo si el

Operador de Registro —no lograsera realizar todas las pruebas y los procedimientos
necesarios para la delegacion del Dominio de Alto Nivel (TLD) en la zona raiz, dentro

deen un plozo de 12 meses a por’rlr de Io Fecho de en’rroudc en wgor—seueen&ele#e;eﬂee

- a 1 . - A e --

partes—. EI Operodor de Regls’rros podro sothror una Qrorrogoememe}en de

asta 12
meses adicionales para la delegacién, en caso de poder demostrar-si-se-demuestra

para la satisfaccion razonable de la Corporacion para la Asignacion de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN), que estd trabajando con diligencia y de buena fe para
completar satisfactoriamente los procedimientos necesarios para la delegacion del
Dominio de Alto Nivel (TLD). La Corporaciéon para la Asignacién de Numeros y Nombres
en_Internet (ICANN) retendrd integramente todas las tarifas que le hubiesen sido
abonadas por el Operador de Registros antes de la fecha de rescision.

(c) Previa notificacion al Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Infernet (ICANN) podrd rescindir este Acuerdo si el Operador
de Reqistro no subsanase el incumplimiento de sus obligaciones conforme a lo

| * El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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establecido en la Seccidn 2.12 del presente Acuerdo, dentro de los treinta (30) dias
calendario de entrega de la notificacidén de incumplimiento del contrato por parte de
la Corporacion para la Asignacidén de Numeros v Nombres en Internet (ICANN), o si el
Instrumento de Continuidad Operacional no estuviese en vigor durante mds de sesenta
(60) dias calendario consecutivos en cualguier momento después de la Fecha de

Vigencia.

4.4 Rescision por parte del Operador de Reqistro.

(a) Previa notificacién a la Corporaciéon para la Asignacion de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN), el Operador de Registro podrd rescindir el presente Acuerdo si: (i) la
Corporacion _para la Asignacidn de Numeros vy Nombres en Internet (ICANN) no
subsanase cualquier incumplimiento fundamental y material de sus pactos, conforme a
lo establecido en el articulo 3, dentro de los treinta (30) dias calendario después de que
el Operador de Registro transmita la notificacion de dicho incumplimiento a la
Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), la cudl
incluird detalles especificos de la presunta infraccion; (i) un drbitro o tribunal finalmente
determina que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) ha incumplido de manera fundamental y material a tal(es) pacto(s); vy (i) la
Corporaciéon para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) no cumple
con tal determinacion y subsana dicho incumplimiento dentro de los diez (10) dias
calendario o dentro de cualquier otro plazo determinado por el drbitro o el tribunal.

(b) Previa notificacién a la Corporacién para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN), el Operador de Registro podrd rescindir el presente Acuerdo si: (i)
dentro del plazo de preaviso previsto en la Seccién 7.2 (d), el Operador de Registro
notifica a la Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)
de su objecidn a una propuesta de modificacién substancial del presente Acuerdo, de
conformidad con el Articulo 7: dicha notificacién incluird detalles especificos de tal
objecidn; v (i) a partir de dicha modificacién, la misma toma efectividad en la forma
objetada por el Operador de Registro; no obstante en consideracion de que el
Operador de Registro sélo podrd rescindir el presente Acuerdo de conformidad con
esta Seccidn 4.4( b) si se hubiese transmitido la notificacidén de preaviso del cese a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) dentro del
plazo de treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha de entrada en vigor de dicha
enmienda, siempre que, ademds, la rescision del presente Acuerdo de conformidad
con esta Seccidn 4.4 (b) se haga efectiva en la fecha correspondiente al dia calendario
ciento veinte (120) a partir de la fecha en que el Operador de Registro enfregase el
aviso de rescision a la Corporacion para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN).

(c) Previa notificacion a la Corporacion para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN), el Operador de Registro podrd rescindir el presente Acuerdo por
cudalguier motivo a los ciento ochenta (180) dias calendario a partir de la fecha de
dicho aviso.

seccién-4-44.5 Transferencia del Rregistro fras la Finalizacionrescision del Acuerdo. Tras la
rescisién-finalizacion del Término o ante la rescisién del presente-este Acuerdo, el Operador de

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
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Registros acepta proporcionar a la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN); o a cualquier autoridad de reqistro sucesora que la Corporacion para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) pueda designar para el Dominio de Alto
Nivel (TLD), todos los datos —incluidos los datos en custodia conforme a la Seccidn
2.3—relacionados con las operaciones del registro del Dominio de Alto Nivel (TLD) necesarios
para _mantener las operaciones vy las funciones de reqistro que se puedan solicitar
razonablemente por la Corporacidn para la Asignacion de Numeros v Nombres en Internet
(ICANN) o por tal autoridad de registro sucesora. Luego de consultarlo con el Operador de
Registro, la Corporacidén para la Asignacidn de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)
determinard si efectivizar la transicidn operativa del Dominio de Alto Nivel (TLD) a la autoridad
de registro sucesord, a su sola discrecién y de conformidad con el Plan de Continvidad de
Registros de los Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) de la Corporacidén para la Asignacién
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), de fecha 25 de abril de 2009, v conforme a las
enmiendas que ocasionalmente aplicaran. En forma adicional, la Corporacién para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) o su entidad designada, mantendrdn y
podrdn reforzar sus derechos en vigor del Instrumento de Continvidad Operacional vy al
Instrumento Alternativo, si_ correspondiese, independientemente de la razdn de finalizacidn o
rescisidon del presente Acuerdo.

4.6 Sobrevivencia de Disposiciones. El vencimiento o rescision del presente Acuerdo no exime

las partes de cualquier obligacidén de este Acuerdo o incumplimiento del mismo, devengados
con_anterioridad al vencimiento o rescisidén, incluyendo aungue no limitdndose a todas las
obligaciones devengadas de pago derivadas del Articulo 6. En forma adicional, las
disposiciones establecidas en el Articulo 5 v el Articulo 8, la Seccidn 2.12, Seccidn 4.5, y Seccidn
4.6 sobrevivirdn tras el vencimiento o rescision del presente Acuerdo.

ARTICULO 5.
RESOLUCION DE DISPUTAS

seccién-5.1 Compromiso de Ceooperacion. Antes de que cualquier parte pueda iniciar un
arbitraje segun la Seccidn 5.2 que se indica a continuacién, la Corporaciéon para la Asignacion
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) y el Operador de Registros, siguiendo el inicio de las
comunicaciones que las partes realizan de buena fe, deberdn intentar resolver la disputa a
través de un debate de buena fe durante un periodo de al menos quince (15) dias calendario
(naturales).

seccién-5.2  Arbitraje. Las disputas que surjan del presente Acuerdo o que estén relacionadas
con él, incluidas las peticionesselicitudes de ua rendimiento especifico, se resolverdn a través de
un arbitraje vinculante que se llevard a cabotendrélugar conforme a segin las reglas del
Tribunal Internacional de Arbitraje
de la Cdmara de Comercio Internacional (“ICC"). El arbitraje se llevard a cabo en idioma inglés
ante un Unico drbitro y se realizard en el Condado de Los Angeles, Estado de California, en los
Estados Unidos de Ameérica.
La parte ganadera-delgue en el arbitraje sea estimada tendrd derecho a recuperar los costos y

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
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los honorarios razonables de los abogados intervinientes-razonables, los cuales el aspecto-gue
les darbitros incluirda en sus sentencias. En cualquier proceso, la Corporaciéon para la Asignaciéon
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podrd solicitar al drbitro designado que otorgue
danos punitivos y ejemplares
0 sanciones operacionales (incluyendo pero no limitdndose aide-sinlimitacién una orden de
restriccion temporal del derecho del Operador de Registros a la venta de nuevas
reqistracionesregistros—nuevos) ante el evento de gue el drbitro determine en—caso—que-se
demuestre que el Operador de Registros ha incumplido repetida y conscientemente con sus
obligaciones establecidas en el Articulo 2, Articulo 6 vy Seccidn 5.4 del presente Acuerdo, de
manera fundamental y material. En todos los litigios que relacionan a_la Corporacién para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) con el presente Acuerdo, la jurisdiccion
y el lugar exclusivos para tal litigio corresponderdn a un tribunal con sede en el Condado de Los
Angeles, Estado de California, en los Estados Unidos_de América. No obstante, las partes
también tendrdn derecho a exigir un juicio de dicho tribunal en cualquier tribunal de la
jurisdiccion competente.

seccién-5.3  Limitacidén de la Rresponsabilidad. La responsabilidad monetaria anadida de la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) por el
incumplimiento del presente Acuerdo no excederd la cantidad de las Ccuotas de Nnivel de
Rregistro pagadas por el Operador de Registros a la Corporacion para la Asignacion de
NUmeros v Nombres en Internet (ICANN] dentro del periodo de doce (12) meses previo al
presente Acuerdo (excluida la Ceuota Vvariable de Nrivel de Rregistro establecida en la
Seccidn 6.34, si procede). La responsabilidad monetaria anadida ente lCANN-del Operador de
Registros_ante la Corporacidén para la Asignacion de Numeros vy Nombres en Internet (ICANN)
por el incumplimiento del presente Acuerdo se limitard a la cantidad de las cuotas pagadas a
la Corporacién para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) dentro del
periodo de doce (12) meses previo al presente Acuerdo (excluida la Ccuota Vvariable de
Nrivel de Rregistro establecida en la Seccidn 6.34, Si procede),
y danos punitivos y ejemplares, si los hubieseay, asignados de conformidadde-acuerdo con la
Secciéon 5.2._En ningUn caso, cualguiera de las partes serd responsable por danos especiales,
punitivos, ejemplares o consecuentes resultantes de o en conexidn con este Acuerdo o la
ejecucion o incumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente Acuerdo, salvo lo
dispuesto en la Seccidn 5.2.

5.4 Rendimiento Especifico. El Operador de Registro v la Corporacidn para la Asignacidén de
NUumeros y Nombres en Internet (ICANN) acuerdan gue un dano irreparable puede ocurrir si
cualguiera de las disposiciones del presente Acuerdo no es ejecutado conforme a sus
condiciones especificas. En consecuencia, las partes acuerdan que cada una de ellas tendrd
derecho a solicitar al drbitro el cumplimiento especifico de los términos de este Acuerdo (en
forma adicional a cualquier otro recurso a gue cada parte tenga derecho).

ARTICULO 6.
CUOTAS

seccidn-6.1 Cuotas de Nnivel de Rregistro. El Operador de Registros pagard a la Corporaciéon
para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) una Ceuota de Nnivel de
Rregistro igual a (i) la Ceuota Fija de Rregistro de 6,250 USD (seis mil doscienfos cincuenta
ddlares estadounidenses) por trimestre calendario Aetural vy (i) la Ceuota de Tiransaccién de
Nnivel de Rregistro. La Cuota de Tiransaccidén de Nnivel de Rregistro serd igual al nUmero de

* El texto final se publicara en el sitio Web de |a Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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incrementos anuales de un registro de nombre de dominio inicial o de
una renovacidon (en uno o varios niveles e incluidas las renovaciones asociadas con las
transferencias de un registrador acreditado por la Corporaciéon para la Asignaciéon de NUmeros
y Nombres en Internet —ICANN— a otro registrador, cada una llamada “Transacciéon”) durante
el frimestre natural-calendario aplicable multiplicado por 0.25 USD_(veinticinco centavos de
ddlar norteamericano):;; no obstante,_se estipula gue la Cuota de Transaccién de Nivel de
Registro no se aplicard hasta que se registren no menos de 50.000 (cincuenta mil) nombres de
dominio en el Dominio de Alto Nivel (TLD), momento a partir del cual se aplicard a todas las

Transacciones.

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
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seccién-6.2 Recuperacion de Ccostos del Panel de Evaluacion Técnica de los Servicios de
egIStI’OS (RSTEP) Los sohcﬁrudes que reollce eI Operodor de Regls’rros poro Ic oproboaon de

Adicionales en vigor de Io es’roblemdo en la Seccién 21 pueden ser remitidas por_la

Corporacion para la Asignaciéon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) y-sedransfieren
segun-corresponda al Panel de Eevaluacion Tiécnica de los Sservicios de Rregistros (“RSTEP")
segun el proceso que se describe en http://www.icann.org/en/registries/rsep/. El Operador de
Registros enviard a la Corporacién para la Asignacion de Numeros v Nombres en Internet
(ICANN)] el costo facturado de la revisidn realizada por el Panel de Evaluacién Técnica de los
Servicios de Registros (¢le-RSTEP)-paralos—servicios—de-registro-nuevos—o-modificades—gue-se
transfieran-a-RSTER- dentro de un plazo de diez (10) dias laborables a partir de la recepcién de
una copia de la factura de-| Panel de Evaluaciéon Técnica de los Servicios de Registros (RSTEP)
enviada por la Corporacién para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (de-ICANN).

seccidon-6-46.3 Cuota Vyariable de Naivel de Rregistro.

(a) SiPara-lostrimestresfiscalesen los reqistradores acreditados por la Corporacidén para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (gue-ICANN), como un grupo y en
conformidad con los términos de sus acuerdos de acreditacidon de registradores con Io
Corporacion para la Asignacién de Numeros v Nombres en Internet (ICANN),
aprueban eebra-ninguna las cuotas variables de ocredl’rOC|on—ele—Les—Feg|s#eeleFes—e4
recibiruna-noftificacién-escrita-de- establecidas por la Junta Directiva de la Corporacion
para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para cualgquier ano fiscal
y previa entrega de la notificaciéon correspondiente por parte de la Corporacién para
la Asignaciéon de Numeros v Nombres en Internet (ICANN), el Operador de Registros
pagard a la Corporacién para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
una Ceuota Vyariable de Nnivel de Rregistro, la cual deberd ser abonada en base a un
trimestre fiscal y comprenderd los pagos devengados a partir del primer trimestre fiscal
para dicho ano fiscal de la Corporacion para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN). ICANN-caleulard Lla cuota deberd ser calculada v facturada por la
Corporacion para la Asignacidén de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), sobre una
base trimestral, y deberd ser abonada por y-recibird-elpago-de-ésta-del Operador de
Registros dentro de los sesenta (60) dias calendario con respecto al primer frimestre de
dicho ano fiscal de la Corporacidon para la Asignacidn de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN), v dentro de los veinte (20) dias calendario con respecto a cada
trimestre restante de dicho ano fiscal de la Corporacion para la Asignacidn de NUmeros
y Nombres en Internet (ICANN), de la recepcidn del monto facturado por Ia
Corporacién para la Asignacién de Numeros v Nombres en Internet (ICANN).segun
laplanificacién-depagos—establecida—enla-Seccidn-462y Eel Operador de Registros
puede facturaré y cobrar las Cuotas Variables de Nivel de Registro a los registradores
que hubiesen celebrado un Acuerdo Registro/Registrador con el Operador de Registro,
considerando que, en caso aplicable, las cuotas deben ser facturadas a todos los
reqistradores acreditados por la Corporacidn para la Asignacidén de Numeros y Nombres
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en Internet (ICANN). Si la Cuota Variable de Nivel de Registro fuese cobrada por la
Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), el
Operador de Registro tendrd la obligacidn y serd exigido v pagadero conforme a lo
establecido en esta Seccidn 6.3, independientemente de la capacidad del Operador
de Registro para buscar y obtener el reembolso de dicha cuota por parte de los
redistradores. En el caso de que mds adelante la Corporacion para la Asignacién de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) cobre las cuotas de acreditacion variables por
las cuales el Operador de Registro hubiese pagado, la Corporacién para la Asignacién
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)deberd reembolsar al Operador de reqistro
una cantidad apropiada de Cuota Variable de Nivel de Registro, la cudl serd
razonablemente determinada por la Corporacion para la Asignacién de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN). Si los registradores acreditados por la Corporacion para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), como grupo, y en conformidad
con los términos de sus acuerdos de acreditacion de registradores con la Corporacién
para la Asignacién de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) aprueben la cuota
variable de acreditacién establecida por la Junta Directiva de la Corporaciéon para la
Asignacion _de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para un ano fiscal, la
Corporacion para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) no tendrd
derecho a percibir una Cuota Variable de Nivel de Registro conforme a lo establecido
en la presente para dicho ano fiscal, independientemente de si los registradores
acreditados por la Corporacién para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) cumplen con sus obligaciones de pago a la Corporacion para la Asignacion
de NUumeros y Nombres en Internet (ICANN) durante dicho ano fiscal.

(b) El importe de la Cuota Variable de Nivel de Registro se especificard para cada
registrador y puede incluir un componente por registrador y uno por transaccién. El
componente por registrador de la Cuota Variable de Nivel de Registro serd
especificado por la Corporacién para la Asignacidn de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) de conformidad con el presupuesto adoptado por la Junta Directiva de la
Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) para cada
ano fiscal. El componente por transaccidn de la Cuota Variable de Nivel de Registro
serd especificado por la Corporacidon para la Asignacidn de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) de conformidad con el presupuesto adoptado por la Junta Directiva
de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para
cada ano fiscal, pero no excederd los 0.25USD (veinticinco centavos de ddlar
norteamericano) por registracion de nombre de dominio (incluidas las renovaciones
asociadas con las transferencias de un registrador acreditado de la Corporacion para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet —ICANN— g otro) por ano.

6.4 Ajustes a las Cuotas. No obstante cualguier ofra limitacién de la cuota establecida en este
Articulo 6, comenzando a partir del vencimiento del primer ano de este Acuerdo, y conforme al
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vencimiento de cada ano subsiguiente y durante el Término del presente Acuerdo, las cuotas
entonces vigentes establecidas en la Seccidn 6.1 v Seccidén 6.3 pueden ser incrementadas, a
discrecién de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN),
en un porcentaje igual al porcentaje de incremento, si lo hubiese, en (i) el indice de Precios al
Consumidor para todos los consumidores urbanos, segun el promedio de una ciudad de EE.UU.
(1982-1984 = 100) segun lo publicado por la Oficina de Estadisticas Laborales del Departamento
de Trabajo de EE.UU., o cualguier otro indice ("CPI") para el mes que sea un (1) mes antes del
comienzo del ano de aplicacion, sobre (i) el indice (CPI) publicado para el mes que sea un (1)
mes antes del comienzo del ano inmediatamente anterior. En el caso de existir alguno de tales
aumentos, la Corporacion para la Asignacidén de NUmeros vy Nombres en Internet (ICANN)
deberd informarlo al Operador de Registro, especificando la cuantia de ese aumento.
Cualguier gjuste a las cuotas en virtud de la presente Seccidn 6.4 entrard en vigencia a partir
del primer dia del afio en gue se realiza el cdlculo anteriormente mencionado.

seccién-6.5 Cuota Aadicional sobre Ppagos Aatrasados. Para los pagos realizados con
treinta (30) dias calendario o mds de demora segun este Acuerdo, el Operador de Registro
pagard una Cuota Adicional sobre Pagos Atrasados a una tasa mensual del 1.5% o, en el caso
de ser menor, la tasa méxima permitida por la ley aplicable.

ARTICULO 7.

CAMBIOS Y MODIFICACIONESENMIENDAS

a
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seccién-/.1 Enmiendas volueién de los Ttérminos vy las Eespecificaciones. Durante el término
de la vigencia del presente Acuerdo, el Articulo 2 (inclusive las especificaciones incorporadas a
este Acuerdo conforme al Articulo 2), el Articulo 6 v el Articulo 8 pueden seresposible-gue-se
enmiendados en—meodifiguen—agreguen-o-actualicen por la Corporacién pard la Asignacion
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) determinadasdisposiciones-del-Acuerdoydelas

especificacionesincorporadasen-élde acuerdo con los cambios en los estdndares, las-politicas
y  les——requisitos de—cambic——segun el proceso establecido en este

Articulo 7;; no obstante, se estipula que (i) la Corporacién para la Asignacién de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN) no puede utilizar dicho articulo para incrementar el importe de las
cuotas pagables de conformidad con el presente, al menos que la Corporacidén para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) demuestre una necesidad financiera
para tal aumento, (i) ninguna enmienda deberd ser implementada en forma retrospectiva, y
(i) la Corporacién para la Asignacidon de NUmeros v Nombres en Internet (ICANN) no podrd
utilizar este mplementarcambios—odificaciones-o-enmiendasal-Arficulo 3-7 _para enmendar
ni—a la Secoon 2.1, Secmon 22 o el proceso es’rableado en [veose la Especificacion 1] del
para la adopcién e
mplemen’rooon de las Politicas de Ceonsenso Ni de las PO|ITICOIS Ttemporales nuevas o

modificadas-en-general.

seccién-7.2  Proceso de Ceambios. El proceso para realizar cualquier cambic—meodificacién
o-enmienda a este Acuerdofermulario-de-ccuerdo-de-registropermitide en vigor de por la

Seccién 7.1 se realizard segun se indica a contfinuacion:

(a)i Antes de proponer formalmente una enmiendda, la Corporacién para la Asignacion
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) ofrecerd una oportunidad de no menos de
treinta (30) dias calendario para consultar_y considerar los comentarios realizados por
todos los operadores de reqistro que estén sujetos a dicha enmienda;

(b)ii- Luego de tal consulta y consideracién, la Corporacién para la Asignaciéon de

NUmeros vy Nombres en Internet (ICANN) publicard en su sitio Web, durante un plazo
minimo de ftreinta (30) dias_calendario, las notificaciones formales de cualquier
enmienda propuesta a este Acuerdo, incluyendo el texto de la enmienda (y cualquier
enmienda a las especificaciones incorporadas al presente Acuerdo), periodo durante el
cudl el Operador de Registro puede aportar sus comentarios en relacién a la misma;

(cliii-Tras el periodo de notificacién publica y la aprobacién de la enmienda por parte

de la Junta Directiva de la Corporacion para Io A5|anC|on de Numeros y Nombres en
Intfernet (ICANN),
Corporacion _para la Asignacidn de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
proporcionard ael Operador de Registros—recibird |a notificacién_de —en-forma-de

publicacién-devigencic—en—el-sitic-Web-de ICANN,de las condiciones finales de tal
cuclauier cambio—meodificacién—o enmienda gue—se—reclice—alascondicionesdel
presente—Acuerdo,—y/o( incluyendo cualquier enmienda a las especificaciones
incorporadas al presente Acuerdo)-les—reguisitos,las—especificaciones—o-losfprocesos
incorporados—en—elpresente—Acuerdo, dentro de un plazo de noventa (90) dias

calendario antes de que éstos entren en vigencia_mediante publicacion del aviso de
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entrada en vigor en el sitio web de la Corporacidn para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) ;

(d) Desde la fecha de dicha notificacién publica de la enmienda aprobada, el
Operador de Registro contard con sesenta (60) dias calendario para dar aviso a la
Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) en caso de
desaprobar tal modificacion;

(e) Si dentro del plazo de sesenta (60) dias calendario, los operadores del registro de la
mayoria de los dominios de alto nivel objeto de la enmienda (es decir, el Operador de
Regqistro y cualquier otra parte del operador de registro sujeta a un acuerdo de registro
con la Corporacién para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en Internet —ICANN—
gue contenga una disposicidn similar a este Articulo 7) notifique a la Corporacidén para
la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) de su desaprobacion de la
enmienda, la enmienda se considerard rechazada por los operadores de registro

afectados, vy

(f)»= En caso de que los operadores de registros afectados rechazaran dichescambios;
modificaciones—ola enmiendas segun el proceso establecido en estla cldusula e€
anterior—decumento, la Junta Ddirectiva de la Corporacién para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) y mediante—coen una votacion de las dos
terceras partes, dispondrd de treinta (30) dias calendario para anular dicho rechazo si.
(i) He—meodificacién—o _se tratase de cualquier enmienda relacionada con las cuotas
pagaderas a la Corporacion para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) de conformidad con el presente acuerdoenmienda estuviese justificada por
una necesidad substancial y convincente relacionada con la Sseguridad o Eestabilidad
(de conformidad con los términos definidos en la Seccidén 8.3) de Internet o del Sistema
de nombres de dominio, en cuyo caso, la enmienda propuesta entrard en vigencia en
forma inmediata al vencimiento del periodo de treinta (30) dias calendario. Si la Junta
Directiva de la Corporacidén para la Asignacidon de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) no anulase tal rechazo, la enmienda propuesta no tendrd fuerza o efecto.

i

ARTICULO 8.

-CONSIDERACIONES VARIAS

seccion-8.1 Indemnizacion de la Corporacion para la Asignacién de Numeros v Nombres en

Internet (ICANN).

(a) El Operador de Registro deberd indemnizar y mantener indemne EFOperadorde
Registros-indemnizard-a la Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN), sus directores, ejecutivos, empleados y agentes (colectivamente
“Beneficiariosindemnizadeos”) y los protegerd contra cualquier y de—todos losa
reclamamoseién, danos, responsabilidad, costos, honorarios, cargos y otros gastos de
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cualqguier tipo, incluyendo los honorarios razonables de abogados, ceste—y—gasto-de
tercerosincluideslos-honeorariosy-gastoslegales-que surjan de o estén relacionados con
el uso que hace el Operador de Registros del registro del Dominio de Alto Nivel (TLD) o el
suministro por parte del Operador de Registros de los Sservicios de Rregistro;; siempre y
cuando el Operador de Registros no esté obligado a indemnizar o defender a cualqguier
Beneficiario hasta el punto en gque el reclamo, dano, responsabilidad, costo o gasto
hubiese surgido de un incumplimiento por parte de la Corporacién para la Asignacién
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) de cualguier obligacion establecida en el
presente Acuerdo o de cualquier falta de conducta voluntaria por parte de Ila
Corporacion para la Asignacidn de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). Esta
seccidn no se aplicard a ninguna solicitud de honorarios de abogado relacionada con
cualguier litigio o arbitraje entre las partes. No se asumird que esta seccién requiera al
Operador de Registro reembolsar o indemnizar de otra manera a la Corporacion para |a
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) por los costos asociados con la
negociacién o ejecucidn del presente Acuerdo, o con la supervisidon o la gestidon de las
obligaciones respectivas de las partes, de conformidad con lo establecido en el
presente Acuerdo. Mds aun, esta Seccidn no se aplicard a ninguna peticidn de pago
de los honorarios de abogados en relacidn con cualquier litigio o arbitraje entre las
partes, lo cual se reqird por el Articulo 5 o de conformidad con lo determinado de ofro
modo por un tribunal o drbitro.

(b) Para cualguier reclamo de indemnizacién por la Corporacion para la Asignacidén de
NUmeros v Nombres en Internet (ICANN) en el cual multiples operadores de redistro
(inclusive el Operador de Registro) hubiesen parficipado en las mismas acciones u
omisiones que dieran lugar al reclamo, la responsabilidad fotal del Operador de Registro
de indemnizar a la Corporacidén para la Asignacidn de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) con respecto al reclamo, se limita a un porcentaje del total del reclamo de la
Corporacion para la Asignacidén de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), calculado
dividiendo la cantidad de nombres de nombres de dominio registrados con el Operador
de Registro dentro del Dominio de Alto Nivel (TLD) (los nombres bajo registracion serdn
calculados de manera coherente con el Articulo 6 de este Acuerdo para cualquier
frimestre correspondiente) por la cantidad total de nombres de dominio registrados en
todos los dominios de alto nivel cuyos operadores del reqistro participasen en 1os mismos
actos U omisiones gue dieron lugar a dicha reclamacién. A los efectos de reducir la
responsabilidad del Operador del Registro establecida en la Seccidén 8.1(a) de
conformidad con esta Seccidn 8.1(b), el Operador de Registro tendrd la carga de
prueba de la identificacidn de otfros operadores de registro que participen en las
mismas acciones U omisiones que dieron lugar al reclamo, demostrando a satisfaccién
razonable de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN), la culpabilidad de esos operadores de reqistro ante tales acciones u omisiones.
Para evitar dudas, en el caso de que un operador de registro estuviese involucrado en
los mismos actos u omisiones que dieron lugar a los reclamos, pero tales operador(es) de
redistro no tuviesen obligaciones de indemnizacidén iguales o similares ante la
Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) como se
establece en la Seccidn 8.1(a) anterior, la cantidad de dominios gestionados por el
operador(es) de dicho registro, serd igualmente incluida en el cdlculo mencionado en
la frase anterior.
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8.2 Procedimientos de indemnizacién. Si se iniciara un reclamo de un tercero
potencialmente indemnizable segun la Seccidn 8.1 anterior, la Corporacién para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) notificard de ello al Operador de Registro, a la
mayor brevedad. El Operador de Registro tendrd derecho, si asi lo eligiese en una notificacién
enviada prontamente a la Corporacion para la Asignacidén de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN), a tomar el control inmediato de la defensa e investigacidn de dicho reclamo, asi
como a emplear y contratar abogados razonablemente aceptables para la Corporacién para
la Asignacidon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) con el fin de encargarse de ellas vy
defenderlas, con todos los cargos y gastos cubiertos por el Operador de Registro, siempre vy
cuando y en todos los casos, la Corporacidn para la Asignacion de Numeros vy Nombres en
Internet (ICANN) tenga derecho a controlar, a su exclusivo cargo vy gasto, el litigio de los temas
relacionados con la vadlidez o la interpretacién de sus politicas o de su comportamiento. La
Corporacién para la Asignacidn de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) cooperard, a
cargo v gasto del Operador de Registro v en la medida de o razonable, con el Operador de
Reqistro y sus abogados en la investigacion, el proceso vy la defensa de dicho reclamo vy
apelacidén que surja de éste vy puede, d su propio cargo y gasto, participar a tfravés de sus
abogados U ofro modo en la investigacidn, el proceso v la defensa de dicho reclamo v toda
apelacién que surjia de él. No se pactard ningun acuerdo por un reclamo el cual impligue un
remedio juridico que afecte a la Corporacién para la Asignacion de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN) otfro que el pago de dinero por un importe indemnizado en forma completa
por el Operador de Registro, sin el consentimiento de la Corporacidn para la Asignacidén de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN). Si el Operador de Registro no asume el control total de
la defensa de un reclamo sujeto a la misma segun esta Seccidn, la Corporacidén para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) tendrd el derecho de defender el
reclamo del modo gue considere adecuado, a cargo y gasto del Operador de Registro.

8.3 Definiciéon de Términos. Para efectos de este Acuerdo, se definird a la Seguridad vy
Estabilidad como sigue:

(a) A los efectos del presente Acuerdo, un efecto sobre la "Seguridad" significard: (1) la
divulgacion, dlteracién, inserciéon o destruccion de datos de reqgistro realizados sin
autorizacion, o (2) el acceso no autorizado o la divulgacidn de informacién o recursos
en Internet por los sistemas operativos de conformidad con todas las normas aplicables.

(b) A los efectos del presente Acuerdo, un efecto sobre la "Estabilidad" significard: (1) la
falta de cumplimiento con los estdndares relevantes aplicables que sean autoritativos y
publicados por un érgano de normalizacioén de Internet bien establecido y reconocido,
tal como el Standard-Track o la Prdctica Recomendada Actual de Solicitud de
Comentarios (RFCs), patrocinado por el Grupo de Trabgjo en Ingenieria de Internet
(IETF); o (2) la creacidn de una condicidn que afecta negativamente el rendimiento,
fiempo de respuesta, la consistencia vy la coherencia de las respuestas a los servidores
de Internet o a los sistemas centrales de Internet que operan en conformidad con las
normas pertinentes que sean autoritativos y publicados por un érgano de normalizaciéon
de Internet bien establecido y reconocido, tal como el Standard-Track o la Prdctica
Recomendada Actual de Solicitud de Comentarios (RFCs), y basdndose en la
informacién delegada o provisidn de servicios del Operador de Redistro.
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seccion-8.3  Sin contrapartida. Todos los pagos exigiblesdebides bajo el presente Acuerdo se
abonardn puntualmente durante el Término periede de Vvigencia de éste y sin perjuicio de la
litispendencia de cualquier conflicto entre el Operador de Registros vy la Corporacién para |a

Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (HCANN).

o o HoTo—G o—C— 1S o—G o < oo G S

Registros—Ninguna de las partes puede ceder el presente Acuerdo sin el consentimiento previo
por escrito de la otra parte. Dicho consentimiento no se podrd aplazar sin causas justificadas.
Sin perjuicio de lo antedicho, la Corporacién para la Asignacién de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) puede ceder el presente Acuerdo en conjunto con una reorganizacion o
reincorporacidén de la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) a ofra corporacion sin fines de lucro o entidad similar para los mismos o
substancialmente los mismos propdsitos. El Operador de Registros debe noftificar a la
Corporaciéon para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) con una
antelacién no menor a ftreinta (30) dias calendario, sobrede cualquier acuerdo de
subcontratacion material. Todo acuerdo de subcontratacion parcial de las operaciones del
Dominio de Alto Nivel (TLD) debe dictarse en conformidad con todos los pactos, obligaciones y
acuerdos en los que participa el Operador del Registro segun el presente Acuerdo. El Operador
de Registro deberd notificar con una antelacién no menor a diez (10) dias calendario a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) antes de la
consumacién de cualqguier transaccidn prevista que resultase en un cambio directo o indirecto
de la propiedad o el control del Operador de Registro. Dicha notificacion de cambio de
propiedad o de control deberd incluir una declaracién que afirme que la entidad matriz de la
parte adquiridora de dicha propiedad o control cumple la especificacion adoptada por la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o la politica sobre
los criterios del operador de regdistro vigentes en ese momento, asi como deberd afirmar que el
Operador de Registro estd en el cumplimiento con sus obligaciones en virtud del presente
Acuerdo. Dentro de los treinta (30) dias calendario de dicha notificacion, la Corporacién para
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la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede solicitar informacién adicional
del Operador de Registro que se establezca el cumplimiento del presente Acuerdo, en cuyo
caso el Operador de Reqistro deberd facilitar la informacidn solicitada dentro de los quince (15)
dias calendario de realizada la peticion.

seccion-8:58.6 Enmiendas y renuncias. Excepto en cumplimiento de lo establecidosegun-—se
establece en el Articulo 7, ninguna enmienda, suplemento ni modificacion del presente
Acuerdo ni disposicion del mismo serdn vinculantes salvo que ambas partes lo formalicen por
escrito. Independientemente de las disposiciones del Articulo 7, la Corporacién para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y el Operador de Registros pueden, en
cualquier momento
y en forma ocasionalde—vez-en-cuandeo, celebrar enmiendas y modificaciones bilaterales al
presente Acuerdo, negociadas exclusivamente entfre ambas partes. Ningunafeda renuncia a
cualguiera de las disposiciones del presente Acuerdo NO serd vinculante al menos que
existasaho-gue-hayea evidencia perescritae firmada por la parte que renuncia al cumplimiento
de dicha disposicion. Ninguna renuncia
a cualguiera de las disposiciones del presente Acuerdo, o el incumplimiento de la obligacién
de las disposiciones de éste, se considerard ni constituird una renuncia a ninguna oftra
disposicion aqui contenida; dicha renuncia tampoco constituird una renuncia continuada

salvo que expresamente se disponga lo contrario-de-manera-expresa.

seccidn-8.78:4 Inexistencia de terceros beneficiarios. Ninguna interpretacién del presente
Acuerdo creard obligacién alguna ya sea por parte de la Corporacion para la Asignacion de
NUmeros v Nombres en Internet  (ICANN) o del Operador de Registros
con terceros ajenos al Acuerdo, incluidos los registradores y los titulares de nombres registrados.

seccién-8.78.8 Notificaciones generales. Excepto por las notificaciones conformes al Articulo 7,
tTodas las noftificaciones que deban presentarse a tenor del presente Acuerdo o en relacion
con éste se hardn o bien (i) por escrito, remitidas a la direccidén de la parte correspondiente, tal
y como se especifica a continuacién, o bien (i) por fax o correo electrénico, tal como se
especifica, a menos que la parte hubieseaya notificado un cambio de direccidén postal, correo
electrénico o nUmero de fax, segun se indica en el presente Acuerdo. Todas las notificaciones
en vigor del Articulo 7 deberdn efectivizarse tanto mediante la publicacién de la informacion
aplicable en el sitio web de la Corporacién para la Asignacién de NUumeros y Nombres en
Internet (ICANN) como a través de la transmision de tal informacién al Operador de Registro
mediante correo electrénico. Las partes brindardn oportuno netificarénaviso sobre todo
cambio de la informacién de contacto paracen los fines de nofificacidn que se indiquen a
continuacién, dentro de-en un_-plazo de freinta (30) dias calendario a partir de la fecha de
dicho cambio. Las nofificaciones, designaciones y determinaciones realizadas a tenor del
presente Acuerdo serdn redactadas en idioma inglés. Con excepcion de las notificaciones en
vigor del Articulo 7, cualguierfede notificacion exigida por el presente Acuerdo se considerard

remitida adecuadamente cuando sea entregada (i) en formato impreso, en persona o a través
de un servicio de mensajeria con acuso de recibo;; o bien,
(i) si se entrega por fax o correo electréonico, cuando la mdqguina de fax o el servidor de correo
electrénico del des’rlno’rorlo conflrmen la recepoon 5|empre que —Guemde—en—el—p#esenie

notificacién enviada por fox o _correo electrénico sea complemen‘rodo con el envio de una
copia por correo postal regular, dentro de los dos (2) dias laborables posteriores. Cualguier
notificacién requerida en vigor del Articulo 7 serd considerada como enfregada de—dicha
informacién cuando ésta se publique electronicamente en la-direccidonURL designada el sitio
web de la Corporacidén para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) vy
contando con la confirmacién de recibo emitida por el servidor de correo electronico. En el

* El texto final se publicara en el sitio Web de |a Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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caso en que se pueda lograr razonablemente ofra forma de notificacién, como por ejemplo,
un sitio Web seguro, las partes colaborardn para implementar dicha forma de notificacién bajo
el presente Acuerdo.

En caso de envio a la Corporacidn para la Asignacidon de Numeros vy Nombres en Internet
(ICANN)ICANN, la direccion es la siguiente:

Corporacion para la Aasignacién de NUumeros y Naombres eny-ndmeros-de Internet
4676 Admiralty Way, Suite 330

Marina Del Rey, California 90292

Teléfono: 1-310-823-9358

Fax: 1-310-823-8649

A la atencidn de: Presidente y Director Egenercal-ejecutivo (CEO)

Con copia obligatoria a: Consejero General

Correo electronico: (Segun se especifique periddicamente:)

En caso de envio al Operador de Registros, la direccidn es la siguiente:
[ ]
[ ]
[ ]

Teléfono:

Fax:

A la atenciéon de:

Con copia obligatoria a:

Correo electronico: (Segun se especifique periddicamente:)

seccién-8.88.9 Totalidad del Acuerdo. El presente Acuerdo, incluidas las especificaciones y los
documentos incorporados como referencia en ubicaciones URL que forman parte de él);
constituye la totalidad del Acuerdo entre las partes del presente concerniente al funcionamiento
del Dominio de Alto Nivel (TLD) y sustituye todos los acuerdos, arreglos, negociaciones y debates
previos, ya sean orales o por escrito, celebrados enfre las partes sobre ese asunto.

o-porescrito,celebrados-entre laspartessobre-ese-asunto.

seccién-8.98.10 Prevalencia de la versiéon inglesa. Sin perjuicio de cualquier version
traducida de este Acuerdo y/o de las especificaciones que puedan proporcionarse al Operador
de Registros, la versidn en lengua inglesa de este Acuerdo y todas las especificaciones
relacionadas se considerard la versidn oficial vinculante entre las partes. Si hubiera algun conflicto
o discrepancia entre cualquier versién traducida de este Acuerdo vy la versidén en lengua inglesa,
la version inglesa prevalecerd sobre las demds. Las noftificaciones, designaciones,
determinaciones y especificaciones realizadas a tenor del presente Acuerdo se redactardn en
idioma inglés.

EN FE DE LO CUAL, los partes han causado este Acuerdo para ser ejecutado por sus
representantes debidamente autorizados.

INTERNET CORPORATION FOR ASSIGNED NAMES AND NUMBERS
(CORPORACION PARA LA ASIGNACION DE NUMEROS Y NOMBRES ENOMBRES-Y

NUMEROSDE INTERNET)

Por:

* El texto final se publicara en el sitio Web de |a Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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[ ]

| Presidente y Director -general-Eejecutivo (CEQ)
Fecha:

| [Operador de Registros]

Por:

[
1

Fecha:

| * El texto final se publicara en el sitio Web de |a Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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ANEXO A

Servicios Aprobados
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ESPECIFICACION 1

ESPECIFICACION DE LAS POLITICAS
DE CONSENSO Y POLITICAS TEMPORALES

1. Politicas de consenso.

1.1.

1.2.

1.3.

Las “Politicas de consenso” son politicas establecidas (1) segun el procedimiento
definido en los Estatutos y los procesos reglamentarios de ICANN y (2) que cubren los
temas que se indican en la Seccidn 1.2 del presente documento. El proceso de
desarrollo y el procedimiento de definicién de la Politica de consenso establecidos en
los Estatutos de ICANN se pueden modificar peri6dicamente segun el proceso definido
gue se indica.

Las Politicas de consenso y los procedimientos segun los cuales éstas se desarrollan se
designaran para lograr, en la medida que sea posible, un consenso entre los grupos de
interés de Internet, incluidos los operadores de gTLD. Las Politicas de consenso estaran
relacionadas con uno o varios de los elementos siguientes:

1.2.1. Lostemas por los cuales es razonablemente necesario obtener una resolucion
uniforme o coordinada para facilitar la interoperabilidad, la seguridad y/o la
estabilidad de Internet o del Sistema de nombres de dominio (“DNS”).

1.2.2. Las especificaciones funcionales y de rendimiento para las disposiciones de los
servicios de registro.

1.2.3. Laseguridad y estabilidad de la Base de datos del Registro para los TLD.

1.2.4. Las politicas de registro razonablemente necesarias para implementar Politicas
de consenso relacionadas con las operaciones de registro o registradores.

1.2.5. Laresolucidn de conflictos relacionados con el registro de nombres de dominio
(en oposicién al uso de dichos nombres de dominio).

Entre las categorias de temas a las que se hace referencia en la Seccion 1.2 se incluiran
los elementos siguientes, sin limitaciones:

1.3.1. Los principios de asignacion de nombres registrados en TLD (p. €., por orden
cronolégico de llegada, renovacion oportuna, periodo de tenencia tras el
vencimiento).

1.3.2. Las prohibiciones de almacenamiento de nombres de dominio o especulacion
con estos por parte de registros o registradores.

1.3.3. Lareserva de nombres registrados en TLD que podrian no estar registrados
inicialmente o no ser renovados debido a motivos razonablemente relacionados
con (i) la evitaciéon de confusidn o engafio de los usuarios, (ii) la propiedad
intelectual o (i) la gestién técnica del DNS o Internet (p. €j., establecimiento
de reservas de nombres desde el registro).

1.3.4. El mantenimiento de informacidn actualizada y precisa relacionada con los
registros de nombres de dominio y el acceso a ésta; asi como los procedimientos
para evitar interrupciones en los registros de nombre de dominio debido a la
suspension o cese de operaciones por parte de un Operador de Registros o un
registrador, incluidos los procedimientos para la asignacion de responsabilidades
relacionadas con el suministro de nombres de dominio registrado en un TLD que
se veran afectados por dicha suspension o cese de operaciones.
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1.4. Ademas de las otras limitaciones en las Politicas de consenso, éstas no:
1.4.1. Prescribiran ni limitaran el precio de los servicios de registro.

1.4.2. Modificaran los términos y condiciones de renovacion o cese del Acuerdo
de registro.

1.4.3. Modificaran las limitaciones de las Politicas temporales (definidas a continuacion)
ni de las Politicas de consenso.

1.4.4. Modjificaran las disposiciones establecidas en el Acuerdo de registro
relacionadas con las cuotas que el Operador de Registros pague a ICANN.

1.4.5. Modificaran las obligaciones de ICANN para que garantice un trato equitativo
a los Operadores de registros y para que actiue de forma abierta y transparente.

Politicas temporales. El Operador de Registros cumplira e implementara todas las
especificaciones o politicas que establezca la Junta de manera temporal, si ésta las adopta
segln una votacion de al menos dos tercios de sus miembros, siempre y cuando la Junta
determine razonablemente que dichas modificaciones o enmiendas sean justificadas y que
el establecimiento temporal inmediato de una especificaciéon o politica relacionada con

el tema fuese necesario para mantener la estabilidad o seguridad de los servicios de
registro o DNS (“Politicas temporales”).

2.1. Estas especificaciones o politicas propuestas se modificaran lo menos posible para su
adaptacioén con el fin de lograr esos objetivos. Al establecer cualquier Politica temporal,
la Junta comunicara la duracién de la Politica temporal adoptada e implementara
inmediatamente el proceso de desarrollo de Politicas de consenso segun se establece
en los Estatutos de ICANN.

2.2. ICANN también emitira una declaracién con una explicacion detallada de sus motivos
para adoptar la Politica temporal y las causas por las cuales la Junta estima que la
Politica temporal debe recibir el apoyo de consenso de las partes interesadas en
Internet.

2.3. Si el periodo de tiempo por el cual se adopta la Politica temporal supera los noventa
(90) dias, la Junta ratificara su adopcién temporal cada noventa (90) dias por un
periodo total que no exceda un afo, con el propdésito de mantener dicha Politica
temporal en vigor durante el tiempo necesario para que se convierta en una Politica
de consenso. Si caducase el periodo de un afo o bien, si durante dicho periodo de un
afio la Politica temporal no se convirtiese en una Politica de consenso y no fuese
ratificada por la Junta, el Operador de Registros no estara obligado a cumplir ni
implementar dicha Politica temporal.

Notificacién y conflictos. Al Operador de Registros se le ofrecera un periodo razonable de
tiempo tras la recepcion de la notificacion del establecimiento de una Politica de consenso
o Politica temporal para cumplir con dicha politica o especificaciéon teniendo en cuenta
cualquier urgencia que ello conllevara. En el caso de que surgiera un conflicto entre los
servicios de registro y las Politicas de consenso o cualquier Politica temporal, las Politicas

de consenso o la Politica temporal tendran precedencia, pero sélo con respecto al asunto
en conflicto.
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ESPECIFICACION 2

REQUISITOS DE CUSTODIA DE DATOS

NOTA: LAS ESPECIFICACIONES DE ESTE BORRADOR PROVISIONAL ESTAN SIENDO
DESARROLLADAS POR LA CORPORACION PARA LA ASIGNACION DE NUMEROS Y
NOMBRES EN INTERNET (ICANN) Y LOS EQUIPOS TECNICOS DE REGISTRO
ESTAN-DESARROLLEANDO ESTE BORRADOR PROVISIONAL:

El Operador de Registros contratard a una entidad independiente para que actle como
agente de custodia de datos (“Agente de Ceustodia de Ddatos”) para el suministro de servicios
de custodia de datos relacionados con el Acuerdo de Rregistro. Las siguientes Especificaciones
técnicas establecidas en la Parte A y los Requisitos Llegales establecidos en la Parte B se
incluirdn en todo acuerdo de custodia de datos entre el Operador de Registros y el Agente de
Ceustodia, en el cual la Corporacidn para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) debe constar como tercero beneficiario. Ademds de los requisitos siguientes, el
acuerdo de custodia de datos puede incluir ofras disposiciones no confradictorias y cuya
intencidn no sea obrar en contra de las condiciones obligatorias que se indican a continuacion.

PARTE A: ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. Depdositos.

Los depdsitos puedendeben ser de dos tipos: Ddepdsitos Cecompletos y Ddepdsitos
lincrementales.

1.1 “"Depésito Ceompleto” se refiere a los Ddatos del Registro que reflejados en la
Base de datos del Registro actual y completa y constard de datos que reflejan el
estado del registro a parir—de—las 00:00 horas (UTC) cada domingo. Las
fransacciones pendientes en ese momento (es decirp—ef, las fransacciones que
no se hubiesenayan _confirmado en la Base de datos del Registro) no se verdn
reflejadas en el Depdsito Ccompleto.

1.2 "Deposito lincremental” se refiere a los datos que reflejan todas las fransacciones
en la que se ve implicada la base de datos y que no hubiesen sido reflejados se
reflejan-en el Ultimo Depdsito Ceompleto o Depdsito lincremental anterior, segin
el caso.; yson-acumulativos desdeel- Ultimo-Depdsitecompleto. Cada archivo
incremental contendrd todas las transacciones de la base de datos que se
hubiesenayan producido desde la finalizacién del Ultimo Depdsito, conforme al
estado de registro a las 00:00 horas (UTC). Cuando sea requerido y conforme a lo
especificado a continuacién, los Depdsitos Incrementales deben incluir los
Reqistros completos de Custodia de Datos que no hubiesen sido incluidos o
cambiados desde el depdsito completo o incremental mds reciente (es decir, los
nombres recientemente agregados o modificados). -cempleto-:

2. Procedimiento para los Ddep6ésitos. Cada Depdsito Ceompleto y Depdsito lincremental
formateado debe ser procesadorse y entregadorse-electrénicamente-de-forma-cifrada
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al Agente de Ceustodia. Los archivos de Ddepdsito formateados, cifrados y firmados
deben ser enviados se—deben—enviar, a través de una transferencia de archivo
autenticadaanénime_y segura; al servidor del Agente de Ceustodia dentro del plazo
especificado, véase PARTE B — REQUISITOS LEGALES.

3. Programacién de los Ddepositos. Los Operadores de Registros tienen la obligacion de
enviar-presentar diariamente un conjunto de archivos de custodia-tedestosdias, segun
se indica a continuacion:

3.1 Una vez por semana se debe enviar un Depdsito Cecompleto de todo el conjunto
de objetos del reqistro. Todos estos archivos se marcardn con el tipo [“full”'].

3.2 El resto de dias de la semana, se deberd enviar un Depdsito lincremental que
indigue los objetos creados o actualizados. Todos estos archivos se marcardn con
el tipo ["inc™].

3.3 Cada presentacidénenvie incremental debe eeme-minimo-cubrir el periiodo de
tiempo desde la generacién del envio anterior.

3.4 Sibien esperamos que esto constituya una excepcidn, se permite tener un grado
de superposicidn entre los Depdsitos Incrementalescon—elenvie—de—custodia

anterior.
4. Especificacion del Fformato de Ceustodia.
4.1 Convenciones de nomenclatura de los archivos. El nhombre de los archivos

se asignard segun la convencidn siguiente:

{gHBHHARCHNOIHAAAA-MM-DB]{tipol#]-{sufijo]—donde—<gILD> <AAAA-MM-DD>

<ARCHIVO> <tipo> <comp> <cifrado> S<#> R <Rev>.<ext>, donde:

4.1.1 [gTLD] se reemplaza con el nombre del Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD); en el caso de Dominios de Alto Nivel de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN TLD) se debe utilizar una etigueta ASCII.

4.1.2 [AAAA-MM-DD] se reemplaza con la fecha correspondiente al momento
utilizado como identificativo de la transaccidén; es decir, para el Depdsito
Completo correspondiente a 2009-08-02T00Z, la cadena de caracteres que
se utilizard serd "2009-08-02".

4134.1.3 [ARCHIVO] se reemplaza con el tipo de archivo (segin se indica
en el item le—seeerem—[—[—{-#—l;e#me#e4 8 a continuacidns—de—archive

4134.1.4 [tipo] se reemplaza con lo siguiente:

(1) full, silos datos representan un Depdsito completo; vy
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(2) inc, silos datos representan un Depdsito incremental.

{3} hash,si-los-datos-representfan-una-cadena-hash-para-un

compresion del algoritmo utilizado, véase la seccidon 4.10.

4.1.6 <cifrado> se reemplaza por el cifrado correspondiente al algoritmo
utilizado, véase la seccidn 4.10.

4.1.7 [#] se reemplaza con la posicion del archivo en una serie de archivos
comenzando con “1"; en el caso de un archivo solo, serd reemplazado por

4.1.8 <rev> es reemplazado por el nuUmero de revisidn (o reenvio) del archivo
comenzando con “0".

4.1.9 <ext> es reemplazado por “datos” si el archivo contiene datos reales
(puede ser comprimido y/o cifrado) o “sig"” para el archivo de firma digital
del archivo de datos correspondiente.

Identificadores de Oebjeto. Para cada uno de los tipos de objeto (dominios,
contactos, rembres—de-servddorservidores de nombre, registros del firmante de
delegacién de Extensiones de Seguridad para el Sistema de Nombres de
Dominiodnssec DNSSEC—
y registradores), se utilizard una identificacion (-ID) o identificador para permitir
hacer referencia_de forma compacta a los objetos desde otros archivos.

4.2.1 Estos identificadores se pueden representar como valores alfanumeéricos,
ofreciendo una flexibilidad mdxima.

4.2.2 El Operador de Registros puede utilizar el nombre de dominio como
identificador de dominio.
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Fechas. Varios campos indican “fecha” como, por ejemplo, las fechas de
creacién y vencimiento de los dominios. Estos campos deben contener marcas
de tiempo indicativas de la fecha y hora en un formato y zona horaria
coherentes entre todos los campos del depdsito de custodia. La Corporaciéon
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede exigir el

cumplimiento de uno de los estdndares siguientes:

Las marcas de tiempo deben presentarse relativas a UTC segin el control de
fecha y hora utilizado en el Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP),
Solicitud de Comentarios (RFC) 4930 [1].

43—4.4 Formato CSV. Los datfos de custodia se deben compilar en archivos de

4.5

texto CSV, segun—se—describeconforme a lo descripto en la Solicitud de
Comentarios (RFC) 4180 [5].—Pe——ccuerdo—conRFC 4180 lla codificacidon de
caracteres para estos archivos debe ser US-ASCH,—aunguetambién-se-permite
UTF-8. Una vez que los archivos de datos sean comprimidos y/o cifrado, deben
estar en forma binaria. Los archivos de firma nunca serdn comprimidos ni
cifrados.

Estados del Oebjeto. La Solicitud de Comentarios (RFC 4930) (Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible —EPP—) y demds les-esténdaresREC-relacionados
{4931,4932 v 4933} —véase [1], [2], [3], [4]— indican los cddigos de estado
permisibles para los distintos objetos de registro. En forma adicional, para los
dominios se permite el estatus de "reservado”, utilizado para indicar un nombre
reservado por parte del Registro o de la Corporacidén para la Asignacién de
NUmeros vy Nombres en InTeme‘r (ICANN)SeeJ&n—seFeeFeseme—e#es#eses#queFes
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. 4 ISO-639-1)
: . seg0R 1501592

4.6 Control de nombres reservados. Los reqistros suelen tener un conjunto de nombres
reservados para ellos mismos o para la Autoridad de NUmeros Asignados en
Internet (IANA). Los nombres reservados deben ser incluidos en el archivo
DOMAIN, con un estado especial de “reserved” asociado a ellos en el archivo
DOMSTATUS para indicar que estdn reservados.

4.7 Control de Vvariantes. Si el Operador de Registros ofrece Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN), la tabla de variantes y la politica de registro se debe
depositar en el Repositorio de Pprdcticas de Dominios de Nombres
Internacionalizados (IDN) de la Autoridad de Numeros Asignados en Internet
(IANA){hrtto/Lawancicna-orgldomainstidntables/}[?]. En algunos casos, para un
nombre en particular puede haber multiples “variantes” en los que la reserva de
un nombre de dominio indica la reserva de uno o mds nombres equivalentes, en
la representacion de idioma. Segdn-Dependiendo de la implementacion, existen
varioas enfoguesimplicaciones posibles para la custodia, el Registro utilizard el
mds apropiado conforme a sus necesidades:

{2+(1) Las distintas variantes de nombre pueden expresarse en el registro y
presentarse en la zona del Sistema de Nombres de Dominio (DNS); cada
nombre de este tipo se almacenard en el archive DOMAIN_y archivos
“"DOMIDN", tal como se describe a confinuacionanteriermente.

{3H2) En algunos casos, puede ser suficiente almacenar variantes en la forma
indicada anteriormente como archivo “DOMIDN", donde los nombres de
variante en formato Unicode se asocian al nombre de dominio
“principal/candnico”.

{4}(3) Habrd casos en los que se utilice un algoritmo para generar nombres de
variante 'y en los que el nimero de variantes no permita su
almacenamiento o envio directo para la custodia. En dichos casos, la
documentacion particular deberd proporcionar informacién detallada
acerca de los algoritmos de generacién de variantes. Ademds, en el caso
de dominios con nombres de variante, podria ser necesario agregar un
archivo de extensidén para indicar el algoritmo y cualquier otro pardmetro
usado para calcular las variantes.
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4.8 Formatos Detallados del Archivo. El orden en gue cada objeto es presentado
indica el orden en el cual se espera gue esté en el archivo respectivo. La primera
linea de todas las lineas debe contener los nombres de los campos.

4.8.1 Dominios. Indica un tipo de archivo "DOMAIN". En el archivo "DOMAIN" se
deberdn almacenar los siguientes campos:

(1) Identificador del Dominio;
(2) Nombre-resertado-e de Dominio;

(3) ldentificador del Rregistrador correspondiente al registrador
patrocinador actualla-erganizecidnparala-gue-estéreservado;

(4) Fecha de Creacion;

(5) Identificador del Reqistrador correspondiente al  registrador
patrocinador inicial;

(6) Fecha de Vencimiento;

(7) Informacién de Autenticacién —authinfo— del dominio; y

4.8.2 Nombres de Dominio Internacionalizados (IDNs). En el caso de nombres de
dominio internacionalizados, la forma ASCll-compatible (Efiqueta-A) de la
cadena de caracteres del Nombre de Dominio Internalizado (IDN) debe
ser referenciado en el campo de nombre de dominio (por ejemplo, “xn-
11b5s1di.tld"), la etigueta Unicode (Efigueta-U) no. En el archivo "DOMIDN"
se deberdn almacenar los siguientes campos:

(1) Identificador del Dominio;

(2) Etigueta Unicode/Etiqueta-U;

(3) Etigueta de Idioma (en base a la norma ISO 639-1); v

(4) Etigueta de escritura (en base a la norma ISO 15924).

4.8.3 Contactos. Indica un tipo de archivo “CONTACT".

En el archivo “CONTACT’ se deberdn almacenar los siguientes campos
. :
B (1) Identificador de Ceontacto;

i) (2) Identificador del Rregistrador correspondiente apare-€l
registrador patrocinador

i) (3) Fecha de Cereacion
i) (4) Informaciéon de Aautenticacion del Ceontacto
v} Nombre delcontacto
. - L,
viibiv) (5) NUmero de Tteléfono de Vvoz

viiibv) (6) Extensidn de teléfono de Vvoz {siprocede)
xJvi) (7) NUmero de Ffax
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x}——(8) Extension de Ffax {siprocede)
xijvii) (9) Direccidon pestal-lde Correo Electrénico

xithviii) Bireceionpostal2(10) -Identificador del Registrador correspondiente
al reqistrador creador;

xiyix) (11) Identificador del Registrador correspondiente al registrador que

actualizé el contacto por Ultima vez:Bireccidnpostal3
xivix) (12) Ultima Fecha de Actualizaciénbireccién-postal-4
xi)  Ciudad-(13) Ultima Fecha de Transferencia.

xv}  4.8.4 Direcciones de los Contactos. Indica un tipo de archivo “CONADDR".
Contiene las direcciones de los Contactos. Sélo se permitirdn dos
direcciones por contacto, considerando que sean de diferentes fipos. En el
archivo "*CONADDR" se deberdn almacenar |os siguientes campos:

(1) Identificador del Contacto

(2) Tipo de Direccidn: int/loc; véase Solicitud de Comentario (RFC) 4933
[4]:

(3) Nombre del Contacto;

(4) Organizaciéon del Contacto;

(5) Direccién Postal 1;

(6) Direccién Postal 2;

(7) Direccién Postal 3;

(8) Ciudad:;

xv}  (9) Estado/Provincia/Regidn;

xvii}  (10) Cédigo Ppostal;

v} (11) Pais

Di L L

Notas para 4.8.3 vy 4.8.4:

Los campos siguientes son los campos en los que los documentos de estdndares pueden indicar
los requisitos adecuados para la validacién. En particular, la Aasignacién de Ceontactos para
el Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) [4] requiere que se haga referencia a otros
documentos de estdindares segun se indica a continuacién:

{REC 3733}

Pais

Los identificadores de pais se representan mediante identificadores de dos caracteres segun
establece la normativa ISO 3166.

Numeros de teléfono

El formato de los nUmeros de teléfono (voz y fax) se basa en las estructuras definidas en el
estandar ITU E164a.
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Direccioén de correo electrénico

La sintaxis de las direcciones de correo electronico se define en |la Solicitud de Comentarios

(REC) 2822.

4.8.5 Servidores de nombres. Indica un fipo de archivo *“NAMESERVER" .- En el
archivo “NAMESERVER" se deberdn almacenar los siguientes campos:

_(1) Identificador del servidor de nombres;
(2) Nombre del servidor de nombres;
(3) Fecha de Cereacion; e

(4) Identificador del registrador correspondiente pare- ael
Rregistrador patrocinador.

4.8.6 Direcciones IP del Sservidor de Nnombres. Indica un fipo de archivo “NSIP".
En el archivo “NSIP" se deberdn almacenar los siguientes campos:

(1) Identificador del Sservidor de Nnombre; vy
(2) Direccién IP.

Notas. Las direcciones IP deben cumplir con o establecido en la Solicitud de
Comentarios (RFC) 721, para direcciones IPv4 o con |a Solicitud de Comentarios
(REC) 4291, para direcciones IPvé.

4.8.7 Registradores. Indica un tipo de archivo “REGISTRAR"”._En el archivo
“REGISTRAR" se deberdn almacenar los siguientes campos:

-(1) Identificador del Rregistrador;

(2) Identificador (ID) de la Autoridad de NUmeros Asignados en Internet
(IANA) correspondiente  al Rregistrador, conforme o los
identificadores (IDs) de Redgistradores de la Autoridad de NUmeros

Asignados en Internet (segdnlosibDderegistraderde lANA): v
(3) Nombre del Rregistrador.

4.8.8 Asociaciones Dde—dominio/E—y estado. Indica un fipo de archivo
“DOMSTATUS”. En el archivo “"DOMSTATUS" se deberdn _almacenar los s
siguientes campos:

(1) Identificador de Ddominio;

(2) Valor del Estatus-estade segun la seccidn anterior relacionada con los
Eestados de Oobjeto; y

(3) Cédigo de Mmotivo.

4.8.9 Asociaciones Cde—contacto/E—y—estado. Indica un tipo de archivo
“CONSTATUS”. En_el archivo “CONSTATUS"” se deberdn almacenar los
siguientes campos:
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(1) Identificador de Ceontacto;
(2) Valor de Eestado segun la seccidn anterior relacionada con los
Eestados de Ocbjeto; y

(3) Cédigo de Mmotivo.

4.8.10Asociaciones Sde-servidor de Nrombres/E—y—estado. Indica un fipo de
archivo “NSSTATUS". En el archivo “NSSTATUS" se deberdn almacenar los
siguientes campos:

(1) Identificador del Sservidor deN-nombre;

(2) Valor de Eestado segun la seccidén anterior relacionada con los
Eestados de Oeobjeto; y

(3) Cdédigo de Mmotivo.

4.8.11Asociaciones Dde—dominio/C—y—eontacto. Indica un tipo de archivo
“DOMCONTACT”. En el archivo "“DOMCONTACT” se deberdn almacenar los
siguientes campos:

4.82—

_(1) Identificador de deminio-Dominio;
(2) Identificador de_C-contacto; y
(3) Tipo de Ceontacto.

Tipo_Posible Abreviaturas pesibles
Contacto del Rregistrador R, REG

Contacto Aadministrativo A, ADMIN

Contacto de Ffacturacién | B, BILL

Contacto T#écnico T, TECH

4.8.12Asociaciones Dde-dominio/S—y-servidor de Nrombres. Indica un tipo de
archivo "DOMNS".—En el archivo “DOMNS" se deberdn almacenar los
siguientes campos:

(1) Identificador del Ddominio; vy
(2) Identificador del Sservidor de Nnombre.

4.8.13Eliminaciones de Ddominios. Indica un tfipo de archivo “DOMDEL". Este
archivo sélo debe ser enviadoes-recesario para los depdsitos de custodia
incrementales (por ejemplo-ej:, tipo de archivo “inc”) e indica la lista de
dominios incluidos en el depdsito anterior que se han eliminado.

(1) Nombre de Ddominio; vy
(2) Fecha de Eeliminacion,

4.8.14Eliminaciones de Ceontactos. Indica un tipo de archivo "CONTDEL". Este
archivo sélo es-necesariodebe ser enviado para los depdsitos de custodia
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incrementales (por ejemplo-—ef, tipo de archivo “inc”) e indica la lista de
contactos incluidos en el depdsito anterior que se han eliminado.

(1)  Identificador del C-contacto; y
(2) Fecha de Eeliminacién,

4.8.15Eliminaciones de Sservidores de Nnombres. Indica un tipo de archivo
“NSDEL". Este archivo sélo esrecesariedebe ser enviado para los depdsitos
de custodia incrementales (por ejemplo-ef, tipo de archivo “inc”) e indica
la lista de servidores de nombres incluidos en el depdsito anterior que se
han eliminado.

(1)  Nombre del Sservidor de Nnombres; y
(2) Fecha de Eeliminacién,

4.8.16Asociaciones Dde-dominio/R-y~deregistro de firmante de delegaciéon de las
Extensiones de Seguridad para el Sistema de Nombres de Dominio

(DNSSEC). Indica un tipo de archivo “DOMDS". Sélo los primeros cinco
campos son obligatorios, el resto se puede dejar en blanco. Estos campos
estdn relacionados con los descriptos en la Solicitud de Comentarios (RFC)
4310 [10]. En el archivo “DOMDS"” se deberdn almacenar los siguientes
Campos:

(1)ldentificador de| Ddominio;
(2) Etigueta Clave;

(3) Algoritmo;

(4) Tipo de Resumen;

(5) Resumen;

(6) Vida Mdxima de la Firma;
(7) Indicadores Clave del Sistema de Nombres de Dominio (DNS);
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(8) Protocolo Clave del Sistema de Nombres de Dominio (DNS);
(9) Algoritmo Clave del Sistemma de Nombres de Dominio (DNS); y
(10) Clave Publica.

Rec ; & DNSSEC.

4.8.17Eliminaciones de Rregistros de Ffirmantes de Ddelegacion de las
Extensiones de Sequridad para el Sistema de Nombres de Dominio
(DNSSEC). Indica un ftipo de archivo “DSDEL". Este archivo sélo es
necesaricdebe ser enviado para los depdsitos de custodia incrementales
(por ejemplo,—ef, tipo de archivo “inc”) e indica la lista de dominiosregistres
que antes tenian reqistros de firmantes de delegaciéon de las Extensiones de
Seqguridad para el Sistema de Nombres de Dominio (DNSSEC) incluidos en el
depdsito anterior, que ya no los se-han-eliminade tienen.

(1)  Identificador del DominioRegistro-dle-firmante-de-delegacién
DNSSEC; v
(2)  Fecha de Eeliminacion.

4.8.18 Divulgacién _de Informacién de Contacto. Indica un tfipo de archivo
“"CONDISCL". Con excepcidn del Identificador del Contacto, todos los
campos de este archivo sélo pueden ser “verdaderos”, “falsos” o estar
vacios. En el archivo “CONDISCL" se deberdn almacenar los siguientes

Ccampos:

(1) Identificador del Contacto;

(2) Nombre Internacionalizado;

(3) Nombre Locdalizado;

(4) Organizacién Internacionalizada;
(5) Organizaciéon Localizada;

(6) Direccidn Internacionalizada;

(7) Direccién Localizada;

(8) Voz
(?) Fax

(10) Correo Electrénico

4.8.19 Politica _de recoleccidon _de Datos del servidor con el Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP). Indica un tipo de archivo "DCP". Este
tipo de archivo estd relacionado con la seccidn 2.4 del protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP), véase [1]. Todos los campos de este
archivo sélo pueden ser “verdaderos”, “falsos” o estar vacios. En el archivo
“DCP" se deberdn almacenar los siguientes campos:

(1) Acceso a Todos;

(2) Acceso a Ninguno;

(3) Acceso Nulo;

(4) Acceso Personal;

(5) Acceso Personal y otro;

(6) Otro Acceso;

(7) Declaracién del Administrador;
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(8) Declaracién del Contacto;

(?) Declaracién de Disposiciones;
(10) Oftra Declaracién;

(11) Otro Destinatario;

(12) Destinatario Nuestro;

(13) Destinatario PUblico;

(14) Mismo Destinatario;

(15) Destinatario No Relacionado;
(16) Retencion Comercial;

(17) Retencidn Indefinida;

(18) Retencidn Legal;

(19) Ninguna Retenciodn;

(20) Retencidn Declarada;

(21) Vencimiento Absoluto; y

(22) Vencimiento Relativo;

4.8.20 Versiones Admitidas del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP).
Indica un tipo de archivo "EPPVERSIONS". Lista las versiones del protocolo
de Aprovisionamiento Extensible (EPP) admitidas por el Registro. En el
archivo "EPPVERSIONS" se deberdn almacenar los siguientes campos:

(1) Version Admitida.

4.8.21 Idiomas del Texto de Respuesta. Indica un tipo de archivo “LANGS”. Lista
los identificadores de los idiomas del texto de respuesta conocidos opr el
servidor. En el archivo “LANGS” se deberdn almacenar los siguientes

Ccampos:

(1) Idioma Admitido; conforme a las Solicitudes de Comentarios (RFCs)
4646y 4647.

4.8.22 Objetos Admitidos del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP).
Indica un tipo de archivo "EPPOBJECTS". Lista los objetos que el servidor es
capaz de admitir. En el archivo “"EPPOBJECTS" se deberdn almacenar los
siguientes campos:

(1) Nombre del Objeto; vy
(2) URI del Objeto.

4.8.23 Extensiones admitidas del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP).
Indica un tipo de archivo "EPPEXTENSIONS”. Lista las extensiones del
Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) admitidos por el Registro.
En el archivo "EPPEXTENSIONS" se deberdn almacenar los siguientes

campos:

(1) Nombre de la Extension; y
(2) URL de la Extension.
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4.9 Extensiones. Si el confrato de un Operador de Registros en particular requiere el
envio de datos adicionales que no se incluyen en las categorias anteriores, se
pueden—definirdefinirdn archivos de “extension” adicionales sobre la base de
CAaso por caso, para representar los datos que pueden usar los identificadores de
Ddominio, Ceontacto, Sservidor de Nanombres e Identificadores dey Rregistrador
con el fin de asociarlos con dichos objetos y que pueden introducir nuevos
objetos con sus propios identificadores que, a su vez, puede utilizarse para
permitr ~ a los archivos de extension indicar las  referencias
a dichos objetos nuevos._La Corporacion para la Asignacion de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN) v el Registro respectivo trabajardn en forma
conjunta para acordar las especificaciones de la custodia de datos para tales

nuevos objetos.

4.94.10 Compresidn y cifrado. La compresion se utilizard para reducir los tiempos
de transferencia entre el Registro y el agente de Custodia, asi como para reducir
los requisitos de capacidad de almacenamiento. El cifrado de datos se utilizard
para garantizar la privacidad de los datos de custodia de registro.

m 4 H ”

Los archivos procesados para comprimir v cifrar deberdn estar en formato binario
OpenPGP, conforme al Formato de Mensaje OpenPGP establecido en la
Solicitud de Comentarios (RFC) 4880, véase [6]. Los algoritmos aceptables para la
criptografia _de clave Publica, la criptografia de clave Simétrica , Hash vy
Compresidn son aguellos enumerados en la Solicitud de Comentarios (RFC) 4880,
no marcados como obsoletos en el Registro OpenPGP de la Autoridad de
NUmeros Asignados en Internet (IANA) [7], que también exentos de regalias.

411—4.11 Procesamiento de los archivos de datos. El proceso a seguir para un
archivo de datos en formato de texto original es el siguiente:

(1) El archivo debe estar comprimido. Esta especificacion no requiere
que la compresidbn se redlice simultdneamente al proceso de
cifrado o a-de manera independiente. El algoritmo sugerido para la
compresidon es 7IP, conforme a lo establecido en la Solicitud de
Comentarios (RFC) 4880.

(2)  Los datos comprimidos deberdn cifrarse mediante la clave puUblica
del Agente de custodia. Los algoritmos sugeridos para el cifrado de
clave Publica son Elgamal vy RSA, conforme a lo establecido en la
Solicitud de Comentarios (RFC) 4880. Los algoritmos sugeridos para
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el cifrado de clave Simétrica son TripleDES, AES128 y CAST5,
conforme a lo establecido en la Solicitud de Comentarios (RFC)
4880.

(3) Si una vez comprimido vy cifrado es mds grande gue el limite de
tamano acordado con el agente de custodia, el archivo puede ser
dividido. Cada una de las partes de un archivo dividido, o el
archivo completo en caso de no ser separado, se llamard en esta
seccién archivo procesado.

{2)(4) Se _dBeberd generarse un_archivo dea firma digital por cada
archivo procesado, electrdnica—ylosdatosdeberdnfirmarse—con
ufiizando la clave privada del Rregistroador._ Los algoritmos
sugeridos para las firmas Digitales son DSA y RSA, conforme a lo
establecido en la Solicitud de Comentarios (RFC) 4880. El algoritmo
sugerido para Hashes (resumenes criptogrdficos) en las firmas
digitales es SHA256.

{3}(5) A—centinuacion—Llos archivos procesadoseifrades y las firmas
digitales deberdn luego ser transferidasrse al aAgente de custodia.
Esta especificacidon no requiere ningUn mecanismo de transmisidon
en particular,_si_bien la transmisién electrénica es el mecanismo
preferido. Entre las opciones aceptables se incluye (sin restricciones)
el envio electréonico a través de protocolos tales comoperejemplo;
ETR; SFTP—etc 0 el envio de un respaldo de-un-seporte fisico como
podrian ser —por——ejemplo,——CD-ROMs, DVD-ROMs
o dispositivos de almacenamiento USB, segun lo acordado con el
agente de custodia.

4}(6) A continuacién, el aAgente de custodia procederd—al descifrade
deJos—datos—y—alag—validaciénvalidard cada archivo de datos

transferido (procesado) mediante la validacidon —de las—sus firmas
digitales correspondientes para confirmar que los datos cifrados se
hayan transferido correctamente. Véase item 7.

Distribucion de claves publicas. Cada Operador de Registros y Agente de Ceustodia
distribuird  su clave pulblica o la otftra parte (Operador de Registros
o Agente de Ceustodia, segun corresponda) por correo electrénico a una direccion a
especificar. Ambas partes confirmardn la recepcién de la clave publica del ofro a
través de un mensaje de correo electréonico de respuesta y la parte distribuidora
subsiguientemente reconfirmard la autenticidad de la clave transmitida_a través de
métodos fuera de linead, como en persona, por via telefénica, etc. De este modo, la
transmisidon de la clave publica se autentica para un usuario que puede enviar y recibir
correo a través de un servidor de correo operado por la parte distribuidora. El Agente
de Ceustodia, el Rregistro y la Corporacién para la Asignacion de NUmeros y Nombres
en Internet (e ICANN) intercambiardn claves segun el mismo procedimiento.
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Notificacion de los Ddepdsitos. Junto con el envio de cada Ddepdsito, el Operador de
Registros enviard al Agente de Ceustodia y a la Corporacién para la Asignacion de
NUmeros vy Nombres en Internet (ICANN) una declaracién escrita (que se puede realizar
a través de correo electrénico autenticado) que incluya una copia del informe
generado durante la creacion del Ddepdsito y que indique que el Ddepdsito ha sido
inspeccionado por el Operador de Registros confirmando su integridad y exactitud. El
Agente de Ceustodia notificard a la _Corporacion para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) de todos los Ddepdsitos recibidos dentro de un plazo de
dos (2) dias laborables tras su recepcion.

Procedimientos de Vverificacion.

{A ser desarrollado en la versidon subsiguiente}
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PARTE B: REQUISITOS LEGALES

1.

ldentidad-—del-Agente _de Ceustodia. Anfes de firmar un acuerdo de custodia, el
Operador de Registros deberd ponerse en contacto con |a Corporacién para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) y notificar la identidad del
Agente de Ceustodia, asi como proporcionarle la informacién de contacto,~ una copia
del acuerdo de custodia pertinente_y todas las modificaciones en él realizadas._La
Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) debe ser
expresamente designada como tercera parte beneficiaria de tal acuerdo.

Cuotas. El Operador de Registros deberd pagar, o hacer que ofro pague en su nombre,
las cuotas al Agente de Ceustodia directamente. Si para la fecha(s) de vencimiento el
Operador de Registros no hubiese pagado alguna-ure— cuota-antes-de-lasfechasde
vencimiento-correspondientes, el Agente de Ceustodia enviard una notificacién escrita
a la Corporacién para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
avisando -una-hotificaciénpor-escrifoacerca- de dicha falta de pago. La Corporacion
para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede pagar las cuotas
vencidas en un plazo de diez (10) dias laborables tras la recepcién de la notificaciéon
escrita _enviada por per-escrito-del Agente de Ceustodia. Tras el pago de las cuotas
vencidas abonadase por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN), la misma-de-las-cuotasvencidasICANN tendrd derecho a reclamar el
importe al Operador de Registros, quiene-éste deberd enviarlo a la Corporacién pard |a
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) junto con el siguiente pago
debido bajo el Acuerdo de Rregistro.

Titularidad. La ftitularidad de los Ddepdsitos durante la vigencia del Accuerdo de
Registrocustedia permanecerd en manos del Operador de Registros en todo momento.
A partir de entonces, el Operador de Reqistro deberd asignar cualquiera de tales
derechos de titularidad (inclusive los derechos de propiedad intelectual, segun el caso)
en tales Depdsitos realizados a la Corporacidon para la Asignacién de NuUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN). En el caso en que durante el término del Acuerdo de
Registro, algin JresﬁDeleposVros sea ||berodoeﬁeﬂexen¢es de cus’rodm%elereehes
i,y pasardn a
Corporaciéon para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), cualquier
derecho de propiedad intelectual que el Operador de Reqistro tuviera en los Depdsitos,
serd automdticamente conferido -e-a-una-parte-designada-por-escrito-porlCANN-bajo
licencie—de-manera no exclusiva, perpetuaq, irevocable, exenta de regalias y abonada
por completo_a la Corporacién para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) o a una parte designada por la Corporacién para la Asignacion de NUmeros vy
Nombres en Internet en forma escrita.
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4. Integridad y Ceonfidencialidad. Se requerird la actuaciéon de un Agente de Ccustodia
para (i) conservar y mantener los Ddepdsitos en unas instalaciones protegidas, cerradas
y respetuosas con el medio ambiente, accesibles sélo para los representantes
autorizados del Agente de Ceustodia, y para (i) proteger la infegridad vy
confidencialidad de los Ddepésitos utilizando tedaslas medidas comerciales razonables.
La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) vy el
Operador de Registros tendrdn el derecho de inspeccionar los registros aplicables del
Agente de Ceustodia, previa—tras—una noftificacion previa—en un plazo razonable vy
durante el horario laborable normal.

Si_ el Agente de Custodia recibe una citacidén o cualquier otra orden de una corte o
tribunal judicial referente a la divulgacion o liberacidn de Depdsitos, el Agente de
Custodia lo notificard inmediatamente al Operador del Registro vy a la Corporacion para
la_Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), a menos gue estuviese
prohibido por la ley. Después de notificar al Operador de Registro y a la Corporacidn
para la Asignacidn de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), el Agente de Custodia
dard permitird el tiempo suficiente para que el Operador de Registro o la Corporacidon
para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)impugne dicha orden —lo
cual serd responsabilidad del Operador de Registro o de la Corporacidon para la
Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)—; no obstante, a condicidon de
gue el Agente de Custodia no renuncia a su derecho a presentar su posicidon con
respecto a dicha orden. El Agente de Custodia cooperard con el Operador de Registro
o la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para
apoyar los esfuerzos a fin de anular o limitar cualquier citacién, a expensas de dicha
parte. Toda parte gue solicite asistencia adicional deberd pagar al Agente de Custodia
las tarifas normales o las estipuladas de acuerdo a la presentacidén de una solicitud
detallada.

S. Copias. El Agente de Ceustodia podrd duplicar cualquier Ddepdsito, a-su-carge,con el
fin de cumplir con las condiciones y disposiciones del acuerdo de custodia, bajo la
consideracién de gue el Operador de Registro deberd afrontar las expensas de tal

duplicacion.
A
6. Liberacién de los Ddepésitos. El Agente de Ceustodia entregard a la Corporacion para

la Asignacion de NUumeros y Nombres en Internet (ICANN) o a su entidad designada, a
cargo del Operador de Registros, todos los Ddepdsitos que tenga en su haber en el caso
de que reciba una solicitud del Operador de Registros para dicha entrega a la
Corporaciéon para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) o de que
reciba delCANN una de las siguientes nofificaciones escritasper-escrite_por parte de la
Corporaciéon para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), indicando

gue-indiguen que:

6.1 El Acuerdo de Rregistro ha vencido sin haberse renovadosemetide—a
renovacién o que éste se ha rescindido.

6-16.2 La Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)
no ha recibido_notificacién de recepcién por parte del Agente de Custodig,
con respecto a (a) cualquier Depdsito Ceompleto o (b) cinco Depdsitos
lincrementales dentro de un mes natural, dentro de los cinco dias naturales
posteriores a la fecha de entrega programada del Ddepdsitola—netificacién
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derecepcidon-del-Agente-de-custodia;-e (x)-la Corporacién para la Asignacion
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) envié-ha enviado una notificacion
de dicha falta de recepecién al Agente de Ceustodia y al Operador de
Registros de dicha falta_; y (y) la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) no ha recibido, dentro de los siete (7) dias
naturales posteriores a dicha notificacién, ninguna notificacién por parte del
Agente de Custodia confiimando gue el Depédsito se ha recibido; o

La Corporacién pard la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)

ha recibido notificacién del Agente de Cecustodia de una verificacion no
aprobada correspondiente a un Depdsito Ceompleto o a cinco Depdsitos
lincrementales en un plazo de un mes natural; (a) la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) ha enviado una
notificacion de dicha recepcidon al Operador de Registros-de-dicharecepcidn
y (b) no ha recibido, dentro de los siete (7) dias naturales posteriores a dicha
noftificacion, ninguna notificacion del Agente de Ceustodia verificandodeta
verificaecién-de una version corregida del mencionado Ddepdsito_ Completo o
Depdsito Incrementdal; o.

El Operador de Registros: (i) ha dejado de redlizar sus actividades ordinarias;

646.5

6.6

o (ii) se encuentra en concurso de acreedores, se declara insolvente o cualquier
acto andlogo a cualquiera de lo antedicho bagjo las leyes de cualquier
jurisdiccion en cualquier lugar del mundo; o bien

Un tribunal competente, un drbitro o una agencia legislativa o gubernamental
dicta la liberacién de los Ddepdsitos a_la Corporacion para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN).

A menos que el Agente de Ceustodia haya-hubiese liberado anteriormente los
Ddepdsitos del Operador de Registros a la Corproacion para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN= o a una entidad designada, el Agente
de Ceustodia entregard todos los_-Ddepdsitos al Operador de Registros tras la
rescision del Acuerdo de Rregistro.

Verificacion de los Depositos.

/.1

Dentro de los dos dias hdbiles después de recibir cada Depdsito, de Agente de

7.2

Custodia debe verificar el formato vy la integridad de cada Depdsito y entregar a

la Corporacién para la Asignacién de Numeros vy Nombres en Internet (ICANN)

una _copia del informe de verificacidn generado por cada Depdsito (lo cudal

podrd ser a fravés de un correo electronico autenticado).

Si_ el Agente de Custodia descubre que algun Depdsito no cumple con los

procedimientos de verificacidn, debe nofificarlo —ya sea por correo
electrénico, fax o teléfono—, al Operador de Registro vy a la Corporacidén para
la Asignacidon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), aclarando tal no
conformidad en un plazo de cuarenta y ocho (48) horas a partir del
descubrimiento. Ante la recepcién de una notificacién de incumplimiento de
dicha verificaciéon, el Operador de Registro deberd comenzar a elaborar las
modificaciones, actudlizaciones, correcciones y demds enmiendas del
Depdsito, segun sea necesario para que el mismo pase los procedimientos de
verificacién y debe entregar tales soluciones al Agente de Custodia a la mayor
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brevedad posible. El Agente de Custodia debe verificar la exactitud o
intearidad del Depésito correqgido vy nofificar a la Corporacion para la
Asignacidon de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) la verificacidn exitosa
del mismo, dentro un plazo de veinticuatro (24) horas.

Modificaciones. El Agente de Custodia y el Operador de Registro deberdn modificar los

£9.

términos del Acuerdo de Custodia conforme a la presente Especificacion 2, dentro de

los diez (10) dias calendario a partir de cualguier enmienda o modificacidén a esta

Especificacion 2. En el caso de existir un conflicto entre las disposiciones de la presente

Especificaciones 2 v el Acuerdo de Custodia, prevalecerdn aquellas establecidas en

esta Especificacion 2.

Indemnizacion. El Operador de Registro deberd indemnizar y mantener indemne _al

Agente de Custodia y a cada uno de sus directores, funcionarios, agentes, empleados,
miembros y accionistas ("Beneficiarios del Agente de Custodia") absolutamente vy para
siempre de y contra cualqguier y todos 1os reclamos, acciones, danos Yy perjuicios,
demandas, responsabilidades , obligaciones, costos, honorarios, cargos vy otros gastos
de cualqguier fipo, incluyendo los honorarios razonables de abogados y costas, que
pudiera ser entablado por un tercero en contra de cualquier Beneficiario del Agente de
Custodia en relacién con el Acuerdo de Custodia o el desempeno del Agente de
Custodia o de cualquier Beneficiario del Agente de Custodia, en virtud del mismo (con
la _excepcion de los reclamos basados en la tergiversacidén, negligencia o mala
conducta del Agente de Custodia, sus directores, funcionarios, agentes, empleados,
contratistas, miembros y accionistas). El Agente de Custodia deberd indemnizar y eximir
de responsabilidad del Operador de Registro y a la Corporacidn pard la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN), v a cada uno de sus respectivos directores,
funcionarios, agentes, empleados, miembros y accionistas (los "Beneficiarios")
absolutamente y para siempre de y contra cualguier vy todos los reclamos, acciones,
danos, juicios , responsabilidades, obligaciones, costos, tasas, cargos y demds gastos de
cualqguier tipo, incluyendo los honorarios razonables de abogados y costas, que pudiera
ser_entablado por un tercero en contra de cualquier Beneficiario en relacién con la
tergiversacién, negligencia o mala conducta del Agente de Custodia, sus directores,
funcionarios, agentes, empleados y contratistas.
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ESPECIFICACION 3

FORMATO Y CONTENIDO DE LOS INFORMES
MENSUALES DEL OPERADOR DE REGISTROS

El Operador de Registros enviard a registry-reports@icann.org dosun informes mensuales con el
contenido que se indica a continuacion. En el futuro, la Corporacién para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra requerir que los informes sean entregados por
otro medio. La Corporacion para la Asignacidon de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
realizara un esfuerzo comercial razonable para conservar la confidencialidad de la informacion
incluida en dichos informes, hasta los tres meses posteriores al mes al que eklos informes hace
referencia.

1. Desempefio del Acuerdo del Nivel de Servicio. Rendimiento-dela—disponibilidad-del-servicio:
Comparacion delrendimiente-de-dispenibilidaddesemperio del servicio del Sistema de Nombres
de Dominio (DNS), del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) vy del Servicio de
Publicacion de Datos de Registracion (RDPS)WHOIS ylos—Requisitos—de—rendimiento—de
disponibilidad-de-servicio-para el mes que se esta informando, en comparacion con el Acuerdo
del Nivel de Servicio (SLA) descripto en la seccién 4 de la ESPECIFICACION 6. netifica-

2—nferme—de—actividad-segin—elregistrader—_Este informe se transmitira electronicamente

a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)-, en un archivo
con valores enformato—de-texto separados por comas o-simbeles—numerales,— y segun las
especificaciones de la Solicitud de Comentarios (RFC) 4180. El archivo se llamara “gTLD sla
aaaa-mm.csy”, donde gTLD es el nombre del Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD); en caso
de un Dominio de Alto Nivel de Nombres de Dominio Internacionalizados (IDN-TLD) debera
utilizarse la etigueta A; “aaaa-mm” es el afio y el mes gue esta siendo informado. El archivo
contendra utiizande-los siguientes campos-perregistrador:

N° de Nombre del Notas
campo campo
01 epp-service-dt- Interrupcién del servicio del Protocolo de
min Aprovisionamiento Extensible (EPP) en minutos. Debe ser
un ndmero entero.
02 epp-session- Porcentaje de muestreo de sesion-comandos-Tiempos de
cmds-rtt-pct Ida y Vuelta (RTT) del Protocolo de Aprovisionamiento

Extensible (EPP) que cumplié con el Requisito de Nivel de
Servicio (SLR) relacionado. Debe ser un nidmero real: uno
o dos digitos con dos decimales, sin signo%.

03 epp-query-cmds- | Porcentaje de muestreo de consulta-comandos-Tiempos
rtt-pct de Ida y Vuelta (RTTs) del Protocolo de Aprovisionamiento

Extensible (EPP) gue cumplié con el Requisito de Nivel de
Servicio (SLR) relacionado. Debe ser un nidmero real: uno
0 dos digitos con dos decimales, sin signo %.

04 epp-transform- Porcentaje de muestreo de transformacién-comandos-
cmds-rtt-pct Tiempos de Ida y Vuelta (RTTs) del Protocolo de
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Aprovisionamiento Extensible (EPP) gue cumplié con el
Requisito de Nivel de Servicio (SLR) relacionado. Debe ser
un numero real: uno o dos digitos con dos decimales, sin

signo %.

05 rdps-dt-min Interrupcién del Servicio de Publicacion de Datos de
Regqistracion (RDPS) en minutos. Debe ser un nidmero
entero.

06 rdps-query-rtt-pct | Porcentaje de muestreo de consultas-Tiempos de Ida y
Vuelta (RTTs) del Servicio de Publicacién de Datos de
Registracion (RDPS) que cumplidé con el Requisito de Nivel
de Servicio (SLR) relacionado. Debe ser un numero real:
uno o dos digitos con dos decimales, sin signo %.

07 rdps-update-time- | Porcentaje de muestreo de actualizaciones al Servicio de

pct Publicacion de Datos de Registracion (RDPS) que cumplio
con el Requisito de Nivel de Servicio (SLR) relacionado.
Debe ser un numero real: uno o dos digitos con dos
decimales, sin signo %.

08 dns-service-dt- Interrupcién del Servicio de Nombres de Dominio (DNS) en

min minutos. Debe ser un nimero entero.

09 dns-tcp- Porcentaje de muestreo del Protocolo de Control de

resolution-rtt-pct | Transmision (TCP) Sistema de Nombres de Dominio (DNS)-
consulta-Tiempos de Ida y Vuelta (RTTs) gue cumplié con
el Requisito de Nivel de Servicio (SLR) relacionado. Debe
ser un numero real: uno o dos digitos con dos decimales,
sin signho %.

10 dns-udp- Porcentaje de muestreo del Protocolo de Nivel de

resolution-rtt-pct | Transporte (UDP) Sistema de Nombres de Dominio (DNS)-
consulta-Tiempos de Ida y Vuelta (RTTs) gue cumplié con
el Requisito de Nivel de Servicio (SLR) relacionado. Debe
ser un numero real: uno o dos digitos con dos decimales,
sin sigho %.

11 dns-update-time- | Porcentaje de muestreo de actualizaciones del Sistema

pct de Nombres de Dominio (DNS) que cumplié con el
Requisito de Nivel de Servicio (SLR) relacionado. Debe ser
un numero real: uno o dos digitos con dos decimales, sin
signo %.

12 dns-ns-dt-min- Interrupcién de direcciones IP del servidor de nombres en

<namel>-<ipl> minutos. Debe ser un nidmero entero. El nombre del
campo sera construido sustituyendo <nombrel> por el
nombre de uno de los servidores de nombre e <ipl> por
una de las direcciones IP_correspondientes.

13 dns-ns-dt-min- idem

<namel>-<ip2>

14 dns-ns-dt-min- idem

<name2>-<ipl>
idem
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La primera linea incluira los nombres de los campos exactamente como se describe en el cuadro
anterior como una "linea de cabecera" conforme a lo descripto en la seccién 2 de la Solicitud de
Comentarios (RFC) 4180. Los campos del tipo "dns-ns-DT-min ...", seran agregados segun sea
necesario para incluir a todos los servidores de nombres y las direcciones IP correspondientes. No
se incluira ninguna otra linea, ademas de las anteriormente descriptas.

2. Informe de Actividad Por Reqistrador. Este informe se transmitird electrénicamente a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) ), en un archivo
con valores separados por comas y sequn las especificaciones de |la Solicitud de Comentarios
(REC) 4180. El archivo se llamara “qTLD activity aaaa-mm.csy”, donde gTLD es el nombre del
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD); en caso de un Dominio de Alto Nivel de Nombres de
Dominio Internacionalizados (IDN-TLD) debera utilizarse la etiqueta A; “aaaa-mm” es el aio vy el
mes que esta siendo informado. El archivo contendra los siguientes campos por reqgistrador:

N° de Nombre del Notas
campo campo
01 registrar-name Nombre corporativo completo del registrador tal como esta
reqgistrado en la Autoridad de Numeros Asignados en Internet
(IANA).
02 iana-id http://www.iana.org/assignments/registrar-ids
03 total-domains Total de dominios patrocinados.

04 total-nameservers | Total de servidores de nombres registrados para el Dominio de

Alto Nivel (TLD). deregistro

05 net-adds-1-yr Numero de dominios exitosamente registrados con un periodo

inicial de un afio (agregades-correctamente-y no eliminados

dentro del periiodo de gracia).

06 net-adds-2-yr Numero de dominios exitosamente registrados cerrectamente
dentro-de con un periiodo inicial de dos afios (y no eliminados
dentro del periodo de gracia).

07 net-adds-3-yr Numero de dominios_exitosamente registrados-coerrectamente
dentre con de-un periiodo inicial de tres afios (y no eliminados
dentro del periodo de gracia).

08 net-adds-4-yr Etc.

09 net-adds-5-yr idem
10 net-adds-6-yr idem
11 net-adds-7-yr idem
12 net-adds-8-yr idem
13 net-adds-9-yr idem
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14 net-adds-10-yr idem

15 net-renews-1-yr TetalNumero de dominios exitosamente renovados
automaticamente o por comando_con un nuevo periodo de
renovacion de un afio
(y no eliminados dentro del periiodo de gracia de la renovacion).

16 net-renews-2-yr Numero de dominios exitosamente renovados_automaticamente

0 por comando-coerrectamente-dentro-del_con un periiodo de
renovacion de dos anos (y no eliminados dentro del periodo de

dracia de la renovacion).
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17 net-renews-3-yr Numero de dominios exitosamente renovados eerrectamente
automaticamente o por comando dentro-delcon un periiodo de
renovacion de tres afios_(y no eliminados dentro del periodo de
gracia de la renovacion).

18 net-renews-4-yr Etc.

19 net-renews-5-yr idem

20 net-renews-6-yr idem

21 net-renews-7-yr idem

22 net-renews-8-yr idem

23 net-renews-9-yr “‘idem

24 net-renews-10-yr |idem

25 transfer-gaining- | Total de transferencias iniciadas por este registrador que

successful fueron confirmadas por el otro registrador, por comando
0 automaticamente.

26 transfer-gaining- | Total de transferencias iniciadas por este registrador que

nacked fueron confirmadas por el otro registrador-.

27 transfer-losing- Total de transferencias iniciadas por otro registrador que

successful fueron confirmadas por este registrador, por comando
o0 automaticamente.

28 transfer-losing- Total de transferencias iniciadas por otro registrador que

nacked fueron confirmadas por este registrador-.

29 transfer-disputed- | Numero de conflictos de transferencia en los que se ha

won impuesto este registrador.

30 transfer-disputed- | Nomero de conflictos de transferencia que ha perdido

lost este registrador.

31 transfer-disputed- | Numero de conflictos de transferencia en los que esta

nodecision implicado este registrador que no se han resuelto o cuya
decision final ha sido fragmentada-.

32 deleted-domains- | Dominios eliminados durante del periiodo de gracia adicional.

grace

33 deleted-domains- | Dominios eliminados fuera del periiodo de gracia adicional.

nograce

34 restored-domains | Total de nombres de dominio restaurados del periiodo de canje.

35 restored-noreport | Total de nombres restaurados para los que el registrador no envid
ningdn informe de restauracion.

36 agp-exemption- |Total de solicitudes de exencién del Periodo de Gracia Adicional

requests (AGP).

37 agp-exemptions- |Total de solicitudes de exencidn del Periodo de Gracia Adicional

granted (AGP) otorgadas.

38 agp-exempted- [Total de nombres afectados por solicitudes de exencién del

names

Periodo de Gracia Adicional (AGP) otorgadas.
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La primera linea incluira los nombres de los campos exactamente como se describe en el cuadro
anterior como una "linea de cabecera" conforme a lo descripto en la seccién 2 de la Solicitud de
Comentarios (RFC) 4180. La ultima fila de cada informe debe incluir el total de cada columna
para todos los reqgistradores, el primer campo de esta linea debe decir “Totales”, mientras que
el sequndo campo se dejarda vacio. No se incluird ninguna otra linea, ademas de las
anteriormente descriptas.
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ESPECIFICACION 4

ESPECIFICACION DE SERVICIOS
DE PUBLICACION DE DATOS DE REGISTRO

Servicio WHOIS. Hasta que la Corporacion para la Asignacion de NUumeros y Nombres en
Internet (ICANN) especifigue un formato y protocolo diferentes, eEl Operador de
Registros prestard un servicio de publicacion de datos de registro disponible a través del
puerto 43 y un sitio Web en <whois.nic.(TLD)>, conforme con la Solicitud de Comentarios
(REC) 3912, proporcionando acceso publico gratuito basado en consultas para a-perle
menos los elementos que se indican a continuacién, en el formato siguiente:. La
Corporacion para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) se reserva
el derecho de especificar formatos y protocolos alternativos, inclusive el Servicio de
Informacion de los Registros de Internet (“IRIS”, conforme a la Solicitud de Comentarios
—RFC— 3981 vy oftras relacionadas), a sabiendas gque ante tal especificacion, el Operador
de Redistro implementard dicha especificacion alternativa tan pronto como resulte
factible.

1.1 Datos del nombre de dominio:
1.1.1 Formato de consulta: whois EJEMPLO.TLD

1.1.2 Formato de respuesta:
Nombre de dominio: EJEMPLO.TLD
Reai e Peai .

Servidor Whois: whois.ejemplo.com

Fecha de actualizacién: 2009-05-29720:13:007

Fecha de creacion: 2000-10-08T00:45:007

Fecha de vencimiento: 2010-10-08T00:44:597

Regqistrador patrocinador: EJEMPLO REGISTRADOR LLC
Identificacién IANA del Registrador patrocinador: 5555555
Estatus: ELIMINACION PROHIBIDA

Estatus: RENOVACION PROHIBIDA

Estatus: TRANSFERENCIA PROHIBIDA

Estatus: ACTUALIZACION PROHIBIDA

Identificacién del registrante: 5372808-ERL

Nombre del registrante: EJEMPLO REGISTRANTE
Organizacion del registrante: EJEMPLO ORGANIZACION
Calle 1 del registrante: CALLE EJEMPLO 123

Ciudad del registrante: CUALQUIERCIUDAD
Estado/Provincia del registrante: CUALQUIERPROV
Cédigo Postal del registrante: ATATAI

Pais del registrante: EJ

Teléfono del reqgistrante: +1.555.555.1212

Interno teléfono del registrante: 1234

Fax del registrante: +1.555.555.1213

Correo electrénico del reqistrante: CORREO@EJEMPLO.TLD
Identificacién del contacto administrativo: 5372809-ERL
Nombre del admin: EJEMPLO REGISTRANTE ADMINISTRATIVO
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Organizacién del admin: EJEMPLO REGISTRANTE ORGANIZACION

Calle 1 del admin: CALLE EJEMPLO 123

Ciudad del admin: CUALQUIERCIUDAD

Estado/Provincia del admin: CUALQUIERPROV

Cdodigo postal del admin: ATATAT

Pais del admin: EJ

Teléfono del admin: +1.555.555.1212

Interno teléfono del admin: 1234

Fax del admin: +1.555.555.1213

Correo electréonico del admin: CORREO@EJEMPLO.TLD

Identificacidn del técnico: 5372811-ERL

Nombre del técnico: EJEMPLO REGISTRADOR TECNICO

Organizacién del técnico: EJEMPLO REGISTRADOR LLC

Calle 1 del técnico: CALLE EJEMPLO 123

Ciudad del técnico: CUALQUIERCIUDAD

Estado/Provincia del técnico: CUALQUIERPROV

Cédigo Postal del técnico: ATATAI

Pais del técnico: EJ

Teléfono del técnico: +1.123.555.1234

Interno teléfono del técnico: 1234

Fax del técnico: +1.555.555.1213

Correo electrénico del técnico: CORREO@EJEMPLO.TLD

Servidor de nombres: NSO1.EJEMPLOREGISTRADOR.TLD

Servidor de nombres: NSO2. EJEMPLOREGISTRADOR.TLD
—  Fstado:REGISTRAR-LOCK
>>> Ultima actualizaciéon de la base de datos whois: 2009-05-29T720:15:00724-0c$2008
09:45:24 UTC <<<

1.2 Datos del Rregistrador:
1.2.1 Formato de consulta: whois “registrador Ejemplo Registrador, Inc.”

1.2.2 Formato de respuesta:
Nombre del registrador: Ejemplo Registrador, Inc.
Direccion: 1234 Admiralty Way, Marina del Rey, CA 90292, EE. UU.
NUmero de teléfono: +1.310.555.1212
NUmero de fax: +1.310.555.1213
Correo electronico: registrador@ejemplo.tld
Servidor Whois: whois.ejemplo-registrador.tld
URL de referencia: www.ejemplo-registrador.tld
Contacto administrativo: José Registrador
NUmero de teléfono: +1.310.555.1213
NUmero de fax: +1.310.555.1213
Correo electrénico: joseregistrador@ejemplo-registrador.tld
Contacto administrativo: Juana Registrador
NUmero de teléfono: +1.310.555.1214
NUmero de fax: +1.310.555.1213
Correo electrénico: juanaregistrador@ejemplo-registrador.tld
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Contacto técnico: Pedro Gémez

NUmero de teléfono: +1.310.555.1215

NUmero de fax: +1.310.555.1216

Correo electrénico: pedrogomez@ejemplo-registrador.tld
>>> Ultima actualizacién de la base de datos whois: 2009-05-
29720:15:00724-0€+200809:45:24 UTC <<<

1.3 Datos del Sservidor de Nrombres:

1.3.1 Formato de consulta: whois “NS1.EJEMPLO.TLD" o whois “servidor de
nombres (Ddireccién IP)”

1.3.2 Formato de respuesta:
Nombre del servidor: NS1.EJEMPLO.TLD
Direccion IP: 192.65.123.56
Registrador: Ejemplo Registrador, Inc.
Servidor Whois: whois.ejemplo-registrador.tld
URL de referencia: http://www. ejemplo-registrador.tld
>>> Ultima actualizacién de la base de datos whois: 2009-05-29120:15:007
24-0ct2008-09:45:24 UTC <<<

Acceso al archivo de zona

2.1 Acceso de Terceros

2.1.1 Acuerdo de Acceso al Archivo de Zona. El Operador de Registro podrd
celebrar un acuerdo con cualquier usuario de Internet, el cual permitird a dicho
usuario obtener acceso a uno o varios servidores de alojamiento de Internet
designados por el Operador de Registro y descargar datos de archivo de zona.
Los términos vy condiciones de tal acuerdo serdn términos comercialmente
razonables, conforme a lo determinado en buena fe por el Operador de Registro.

El Operador de Registro puede rechazar la peticibn de acceso a cualguier
usuario _que razonablemente considere que infringird los términos de la
especificacidon 2.1.4 a continuacion.

1:322.1.2 Informacion del Uusuario. El Operador de Registros puede solicitar
a cada usuario que proporcione informacion suficiente para identificar al usuario
y a su servidor designado. Esta informacién del usuario incluird_—aungue sin
limitarse a— la siguiente informacion: -sinimitaciones—el nombre de la empresaq,
el nombre del contacto, le-direccion, e-nUmero de teléfono y fax, la direccién
de correo electrénico y el nombre vy la direccion IP del equipo de alojamiento de
Internet.

2.1.3 Concesidon de Aacceso. El Operador de Registros concederd a los usuarios
el derecho no exclusivo, no tfransferible y limitado a obtener acceso al servidor
del Operador de Registros y a transferir una copia de los archivos de la zona de
dominios de superoralto nivel, asi como tedestescualquier archivos de suma de
verificacién criptogrdficacemprebacién——cifrados asociados a su servidor, con
unad frecuencia no mayor ame-méxime-_una vez cada veinticuatro (24) horas a
través de los protocolos FTP o HTTP.
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2.1.4 Uso gue-hacende los Datos por parte —lesdel -Udsuarios—detos-datos. El
Operador de Registros permitird a-les usuarios utilizar el archivo de zona para fines
legales, siempre y cuando (a) el usuario tome todas las medidas razonables para
garantizar la proteccién contrafrente— eal acceso, el-uso y le—divulgacion no
autorizados de los datos y (b) en ningun caso elles usuarios utilicezardn- los datos
para (x) permitir, habilitar o de otro modo apoyar la transmisiébn por correo
electrénico, teléfono o fax de publicidad o solicitudes comerciales masivas no
solicitadas a enfidades que no sean los propios clientes existentes de cada
usuario o (y) permitair procesos de gran volumen, automatizados y electronicos
que enviean consultas o datos a los sistemas del Operador de Registros o a
cualquier registrador autorizado por la Corporacién para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN).

2.1.5 Términos Cendiciones-de Uuso. El Operador de Registros proporcionard a
cada usuario el acceso al archivo de zona, -durante un periiodo minimo de fres
(3) meses.

2.1.6 _Sin Ceuota de Aacceso. El Operador de Registros proporcionard a los
wswarioscada usuario el acceso al archivo de zona sin cargo_alguno.

2.2 Acceso a la Corporacién para la Asignacion de Niumeros y Nombres en Internet

(ICANN)

2.2.1 Acceso General. El Operador de Registro proporcionard acceso masivo d
los archivos de zona para el registro, para el Dominio de Alto Nivel (TLD), a la
Corporacion para la Asignacidon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) o la
persond designada en forma continua en la manera en gue la Corporacion parg
la Asignacidn _de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) lo especifigue
razonablemente en forma ocasional.

2.2.2. Dep6sito Central de Archivos de Zona. En el caso en gue la Corporacion
para la Asignacidn de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) o su persond
designada establezca un depdsito central de archivos de zona, el Operador de
Registro proporcionard, cuando sea requerido, todos los datos de archivo de
zona a la Corporacién para la Asignacidn de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) o al tfercero designado por la Corporacidn para la Asignacidén de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) para operar dicho depdsito. En caso de
establecerse tal depdsito central de archivos de zona, la Corporacidn para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede renunciar, a su
sola discrecién, al cumplimiento de la Seccidén 2.1 de esta Especificacion 4.
[Nota: Esta Seccidn 2.2.2 se incluye para el debate de la comunidad, como un
resultado de previas discusiones de la comunidad en relacién a la mitigacion de
conductas maliciosas. En virtud de esta disposicion, la Corporaciéon para la
Asignhacion _de Numeros vy Nombres en Internet (ICANN) podria _asumir la
responsabilidad de habilitar y controlar el acceso a los datos de archivo de zona
de las partes con propoésitos legitimos, la cual actualmente recae sobre los
Operadores de Reqistro.]
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ESPECIFICACION 5

PROGRAMACION DE NOMBRES RESERVADOS
EN EL SEGUNDO NIVEL DE LOS REGISTROS DE GTLD
[Nota: el contenido de la presente programacion
es objeto de debate por parte de la comunidad]

Salvo en el caso en que ICANN de otro modo lo autorice expresamente por escrito, el Operador
de Registros reservara nombres formados con los rétulos siguientes a partir del registro inicial
(es decir, excepto en los casos de renovacion) dentro del TLD:

1.

Ejemplo. El rétulo “EXAMPLE” se reservara en el segundo nivel y en todos los niveles dentro
del TLD en los que el Operador de Registros realiza registros.

Roétulos de dos caracteres. Todos los rotulos de dos caracteres se reservaran inicialmente.
Lareserva de una cadena de rétulo de dos caracteres se liberara en la medida en que el
Operador de Registros alcance un acuerdo con el administrador de codigos de pais y el
gobierno. El Operador de Registros también puede proponer la liberaciéon de estas reservas
en funcioén de la implementacion de medidas para evitar confusiones con los codigos de
pais correspondientes.

Nombres de dominio etiguetados. Los rétulos s6lo pueden incluir guiones en la tercera
y cuarta posiciones si representan nombres de dominio internacionalizados validos en la
codificaciéon ASCII (por ejemplo, “xn--ndk061n™).

Reservas de sequndo nivel para operaciones de reqistro. Los nombres que se indican

a continuacion estan reservados para su uso en relacion con el funcionamiento del registro
para el TLD. El Operador de Registros puede utilizarlos, pero al concluir su designacion

a partir del registro del TLD, se deberan transferir segun lo especifica ICANN: NIC, WWW

y WHOIS.

Nombres de Pais y Territorio. Los nombres de pais vy territorio contenidos en las siguientes
listas internacionalmente reconocidas deberan ser inicialmente reservados en el seqgundo
nivel y en todos los otros niveles dentro del Dominio de Alto Nivel (TLD) en el cual el
Operador de Registro brinda registraciones:

5.1. La denominacién corta o abreviatura (en Inglés) de todos los paises v territorios
contenidos en la lista de la norma ISO 3166-1, segun la actualizacién de vez en cuando;

5.2. Parte lll — Nombres de Paises del Mundo del Manual de Referencia Técnica par ala
Estandarizacion de Nombres Geograficos del Grupo de Expertos en Nombres
Geograficos de las Naciones Unidas; y

5.3. lalista de los estados miembro de las Naciones Unidas en los 6 idiomas oficiales de |las
Naciones Unidas, preparada por el Grupo de Trabajo sobre Nombres de Pais de |la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre |a Estandarizacion de los Nombres

Geograficos.
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ESPECIFICACION 6

ESPECIFICACIONES DE INTEROPERABILIDAD,
CONTINUIDAD Y RENDIMIENTO DEL REGISTRO

1. Conformidad con los Eestandares

El Operador de Registros implementard y cumplird los estdndares RFC—relevantes de las
Solicitudes de Comentarios (RFCs) que existan, asi como aqguellos
ylos-que el Eguipe-Grupo de Trabajo ende lingenieria den Internet (IETF) publique en el futuro,
entre los que se incluyen todos los estdndares sucesores, modificaciones o adiciones
relacionados con (i) pretecelos el Sistema de Nombres de Dominio (DNS) y las operaciones del
servidor de nombres, incluyéndose pero no limitdndose a las Solicitudes de Comentarios (RFCs)
1034, 1035, 1982, 2181, 2182, 2671, 3226, 3596, 3597, 3901, 4343 y 4472; y con (i) las operaciones
de aprovisionamiento y gestién de los nombres de dominio que utilizan el Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP), en conformidad con las Solicitudes de Comentarios (RFCs)
3735, 3915, 5730, 5731, 5732 vy 5734.

SiEel Operador de Registros implementard Extensiones de Sseguridad del Ssistema de Nrombres
de Ddominio (“DNSSEC"). Durante el Término, el Operador de Registro ~deberd cumplir con las
Solicitudes de Comentarios (RFC) 4033, 4034,~¢ 4035, 4509, 4310 y sus sucesoraes; asi como t-
También deberd respetar las prdcticas recomendadas que se describen en la Solicitud de
Comentarios (RFC) 4641. Si el Operador de Registros implementa la Denegacidn de Eexistencia
Aautenticada con la funcién Hash para las Extensiones_de Seguridad del Sistema de Nombres
de Dominio, la misma deberd cumplir con la Solicitud de Comentarios (RFC) 5155 y sus
sucesoras.  El Operador de Registro deberd aceptar el material de clave publica de los
nombres de subdominios (child domain nhames), de una manera segura y conforme a mejores
prdcticas recomendadas del sector. El Registro también publicard en su sitio web el documento
de prdcticas y politicas (tfambién conocido como Declaracién de Politica de las Extensiones de
Sequridad para el Sistema de Nombres de Dominio —DNSSEC— o DPS), el cual describe el
almacenamiento del material clave, el acceso v el uso de sus propias claves vy el material de
anclaje de confianza de los registrantes.

Si el Operador de Registros ofrece Nombres de Dominio Internacionalizados (“IDNs”), deberd
cumplir con las Solicitudes de Comentarios (RFCs) 3490, 3491, 3492 y sus sucesoraes, asi como
con las Directrices para Nombres de Dominio Internacionalizados Pavtas—de (IDNs) de la
corporacién _para la  Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) en
<http://www.icann.org/en/topics/idn/implementation-guidelines.ntm>, segin se enmienden,
modifiqguen o sustituyan peridédicamente._El Operador de Registro publicard y mantendrd
actualizado sus Tablas de Nombres de Dominio Internacionalizados vy sus Reglas para la
Registracion de Nombres de Dominio Internacionalizados, en el Repositorio de Prdcticas de
Nombres de Dominio Internacionalizados (IDN) de la Autoridad de NUmeros Asignados en
Internet (IANA), conforme a lo especificado en las Directrices para Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) de la Corporacién para la Asignacion de NUmeros y Nombres en
Internet (ICANN).
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2. Servicios de Rregistro y Continuidad

A los fines del Acuerdo de Registro, ILos “Servicios de Rregistro” se definensegin-elpropésito
del-Acuerdo—de—registro, como—les—siguientes: (a) aquellos servicios que constituyensen
operaciones del registro y que son de importancia critica para las tareas siguientes: la
recepcion de datos de—parte—delosregistraderes—relacionados con las registracioneses de
nombres de dominio y servidores de nombres_por parte de los registradores; el suministro de
informacion a los registradores sobre el estado de los servidores de zona para el Dominio de
Alfo Nivel (TLD); la distribucién de archivos de zona del Dominio de Alto Nivel (TLD);
el funcionamiento de los servidores del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)-zena del registro
y la distribucidn de informacién de contacto y de otro tipo relacionada con laes
registracioneses de los servidores de nombres de dominio en el Dominio de Alto Nivel (TLD), tal
como se estipula en el presente Acuerdo; (b) otfros productos y servicios que el Operador de
Registros debe proporcionar a causa del establecimiento de una Politica de Ceonsenso,
conforme a lo definido mo-—se—define—en la Especificacion 1; (c) cualquier otro producto o
servicio que sélo pueda proporcionar un Operador de Redistro debido a la razdn de su cargo; v
(d) los cambios materiales producidos a cualquier Servicio de Registro, dentro de lo estipulado
previamente en (a), (b) o (c).

El Operador de Registros llevard a cabo sus operaciones mediante el uso de la red v servidores
redundantes dispersos geogrdficamente (incluida la redundancia de nivel de red y de nivel
de nodo v la implementacién de un esquema de equilibrio de cargas) para garantizar la
continuidad de la operacidn ante la eventualidad ua-servicio-de-calidad-encaso de gue-se
producirsejera un fallo técnico (extendido o localizado), una insolvencia empresarial o una
circunstancia o acontecimiento exiraordinarios, que escapen fuera-dael control del Operador
de Registros.

El Operador de Registros realizard un esfuerzo comercial razonable para restaurar las funciones
vitales del registro en un plazo de veinticuatro (24) horas después del cese de un evento
extraordinario fuera de su control, y restaurard integramente la funcionalidad dentro de un
plazo mdximo de cuarenta y ocho (48) horas después de un evento semejante, dependiendo
del tipo de-acuerde—cenla funcidn vital implicada. Las interrupciones del servicio debidas a
dicho tipo de eventos no se considerardn faltas de disponibilidad del servicio.

El Operador de Registros establecerd un plan de contingencia, incluida la designacién de un
proveedor de continuidad de servicios de registro, y deberd informar alCANN-del proveedor
designado_a la Corporacién para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN).

En el caso de que se produjera un evento extraordinario fuera del control del Operador de
Registros y en el que éste no pueda ser contactadosea-inalcanzable, el Operador de Registros
acepta que la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
puede ponerse en contacto con el proveedor de continuidad del servicio de reqistro que
hubiese sido designado.

Al menos una vez al ano, eEl Operador de Registros llevard a cabo pruebas de continuidad de
los servicios de registro.
almenosung-vezalano:

Para los nombres de dominio que no estuviesen reqgistrados por un reqgistrante, o que el
registrante no hubiese proporcionado registros vdlidos —tales como los registros del Servidor de
Nombres (NS) para su inclusion en el archivo de zona del Sistema de Nombres de Dominio
(DNS)— o gue su estatus no les permitiese ser publicados en el Sistema de Nombres de Dominio
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(DNS), gueda prohibido el uso de los Registros de Recurso (RRs) Comodin del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS) conforme a lo descripto en la Solicitud de Comentarios (RFC) 4592 o
de cualguier otro método o tecnologia para la sintesis de los Registros de Recurso del Sistema
de Nombres de Dominio (DNS) o el uso de redireccién dentro del Sistemma de Nombres de
Dominio (DNS) por parte del Registro. Cuando se consulte por tales nombres de dominio, 10s
servidores de nombres autoritativos deberdn devolver una respuesta de "Error de Nombre"
RCODE 3 (también conocida como NXDOMAIN), conforme a lo descripto en la Solicitud de
Comentarios (RFC) 1035 vy relacionadas. Esta disposicion se aplica para todos los archivos de
zona del Sistema de Nombres de Dominio (DNS) en todos los niveles del drbol del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS) para los cuales el Operador del Registro (o una filial dedicada a
prestar Servicios de Registro) mantiene los datos, organiza el mantenimiento de este tipo u
obtiene ganancias a partir de tal mantenimiento.

El Operador de Registro deberd proporcionar su informacién de contacto exacta —incluyendo
una direccidn vdlida de correo electrdnico y una direccidn postal—, asi como un contacto
primario para el manejo de consultas relacionadas con la conducta maliciosa en el Dominio de
Alto Nivel (TLD) en su sitio web vy ante el evento de cualguier cambio en dichos datos,
proporcionard pronto aviso del mismo a la Corporacion para la Asignacién de NUmeros vy
Nombres en Internet (ICANN).

3. Periiodos Aadmitidos de Rregistro linicial y de Rrenovacion

Los registros iniciales de nombres registrados se pueden realizar en el registro en incrementos de
un (1) afo, hasta un mdéximo de diez (10) anos.

Los registros de renovacion de nombres registrados se pueden realizar en incrementos de un
(1) ano, hasta un mdAaximo de diez (10) anos.

4. Especificaciones de Rrendimiento

Parametro Requisito del Nivel de Servicio (SLR)
(mensualmente)
Disponibilidad de servicio del 0 min de interrupcidén= disponibilidad del 100%
DNS
Disponibilidad del servidor de [1 43 min de interrupcion (1 99.9%)

nombres del DNS
RTTSS para Resolucion del TCPS | L1 1500 ms, para al menos el 99% de las consultas
del DNS
RTT para Resolucidn del UDP$88 | [ 400 ms, para al menos el 99% de las consultas

O
Z
2
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del DNS

Tiempo de actualizacion del [1 15 min, para al menos el 99% de las consultas

DNS

Disponibilidad del RDPS [1 43 min de interrupciéon (1 99.9%)

« | RTT para consulta del RDPS [1 1500 ms, para al menos el 99% de las consultas

RDPS - - = -

Tiempo de actualizacion del [1 15 min, para al menos el 99% de las consultas

RDPS

Disponibilidad de servicio del [1 43 min de interrupcion ([0 99.9%)

EPP

RTT de comando-sesion del [1 3000 ms, para al menos el 99% de los
Epp™ EPP comandos

RTT de comando-consulta del [1 1500 ms, para al menos el 99% de los

EPP comandos

RTT de comando- [1 3000 ms, para al menos el 99% de los

tfransformacién del EPP comandos

"‘DNS: Sistema de Nombres de Dominio

" RDPS: Servicio de Publicacion de Datos de Registracién
™ EPP: Protocolo de Aprovisionamiento Extensible

§ TCP: Protocolo de Control de Transmisidn

8§ RTT: Tiempo de Ida y Vuelta

8§88 UDP: Protocolo del Nivel de Transporte

Requisito_del Nivel de Servicio (SLR). Se refiere al nivel de servicio previsto para determinado
pardmetro que se mide en un Acuerdo del Nivel de Servicio (SLA).

Tiempo de Ida y Vuelta (RTT). Se refiere al tiempo medido desde el envio del primer bit del
primer paguete de la secuencia de los paguetes necesarios para hacer una solicitud, hasta la
recepcion de la Ultima parte del Ultimo paguete de la secuencia necesaria para recibir la
respuesta. Si el cliente no recibe la secuencia completa de los paguetes necesarios pard
considerar la respuesta recibida, el tiempo serd considerado como indefinido.

Direccion IP. Se refiere a la direccion IPv4 o IPvé, sin hacer ninguna distincidon _entre ellas.
Cuando existe la necesidad de hacer una distincidon, directamente se menciona [Pv4 o IPvé.

Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Se refiere al Sistema de Nombres de Dominio, conforme
a lo especificado en las Solicitudes de Comentarios (RFCs) 1034, 1035 vy relacionadas.

Disponibilidad del servicio del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Se refiere a la capacidad
del grupo de los servidores de nombres que figuran como autoritativos de un determinado
nombre de dominio (por ejemplo, un Dominio de Alto Nivel —TLD—) para responder a las
consultas de Sistema de Nombres de Dominio (DNS) readlizadas por parte de un usuario de
Internet. Para que el servicio sea considerado como disponible en algin momento, al menos
dos de los servidores de nombres reqgistrados en el Sistema de Nombres de Dominio (DNS)
deben tener resultados definidos a partir de "pruebas del Sistema de Nombres de Dominio
(DNS)" para cada una de sus “direcciones IP" registradas en el Sistema de Nombres de Dominio
(DNS) publico mediante cualquiera de los dos transportes (Protocolo del Nivel de
Transporte —UDP—y Protocolo de Control de Transmision —TCP—). Si el 51% o mds de los sondeos
de prueba redlizadas al Sistema de Nombres de Dominio (DNS) demuestra gue tales transportes
(Protocolo del Nivel de Transporte —UDP— y Protocolo de Control de Transmisibn —TCP—) no
estdn disponibles en un momento dado, el servicio del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)
serd considerado como no disponible.
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Disponibilidad del servidor de nombres del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Se refiere a
la capacidad de una “direccidon IP” registrada en el Sistemma de Nombres de Dominio (DNS)
publico, de un determinado servidor de nombres considerado como autoritativo para un
nombre de dominio, para responder a las consultas del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)
realizadas por parte de un usuario de Internet. Todas las “direcciones IP” registradas en el
Sistemma de Nombres de Dominio (DNS) puUblico de todos los servidores de nombres del nombre
de dominio gue estd siendo monitoreado deberdn ser probadas en forma individual. Si el 51% o
mds de los sondeos de prueba realizados al Sistema de Nombres de Dominio (DNS) arrojan
resultados indefinidos a partir de las "pruebas del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)" a la
“direccion IP” de un servidor de nombres mediante cualquiera de los dos transportes (Protocolo
del Nivel de Transporte —UDP— vy Protocolo de Control de Transmision —TCP—) en un momento
dado, la “direcciéon IP” del servidor de nombres serd considerada como no disponible.

Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) para resolucidn del Protocolo del Nivel de Transporte (UDP) del
Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Se refiere al Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de la
secuencia de dos paguetes: la consulta del Protocolo del Nivel de Transporte (UDP) del Sistema
de Nombres de Dominio (DNS) v la respuesta correspondiente. Si el Tiempo de Ida y Vuelta (RTT)
fuese de 5 o mds veces el Requisito del Nivel de Servicio (SRL) correspondiente, el Tiempo de
Ida y Vuelta (RTT) serd considerado como indefinido.

Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) para la resolucidén del Protocolo de Control de Transmision (TCP)
del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Se refiere al Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de la
secuencia de paguetes desde el inicio de la conexidén del Protocolo de Control de Transmisidn
(TCP) hasta su fin, incluyendo la recepcion de la respuesta del Sistema de Nombres de Dominio
(DNS) sélo para una consulta del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Si el Tiempo de Ida y
Vuelta (RTT) fuese de 5 o0 mds veces el Requisito del Nivel de Servicio (SRL) correspondiente, el
mismo serd considerado como indefinido.

Tiempo de Ida vy Vuelta (RTT) para la resolucién del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Se
refiere a cualqguier " Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) para resolucidén del Protocolo del Nivel de
Transporte (UDP) del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)” o “Tiempo de Ida y Vuelta (RTT)
para la resolucidn del Protocolo de Control de Transmision (TCP) del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS)".

Tiempo de actudlizacidén del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Se refiere al tiempo
medido desde la recepcidén de una confirmacién de Protocolo de Aprovisionamiento Extensible
(EPP) hasta un comando de transformacién en un nombre de dominio, hasta que todos los
servidores de nombre del nombre de dominio primario respondan a "las consultas del Sistema
de Nombres de Dominio (DNS)" con datos consistentes con los cambios realizados. Este
pardmetro sélo es aplicable para los cambios en la informacidn del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS).

Prueba del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Significa que una consulta del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS) no recursiva es enviada a una determinada "direccién IP" (a fravés
del Protocolo del Nivel de Transporte —UDP— o del Protocolo de Control de Transmisibn —TCP—).
Si se ofrecen Extensiones de Seguridad para el Sistema de Nombres de Dominio (DNSSEC) en la
zona del Sistema de Nombres de Dominio (DNS) consultada, para que una consulta sea
considerada como respondida, las firmas deben ser verificadas positivamente contra el registro
de Firmantes de Delegacién (DS) correspondiente publicado en la zonda principal o —si la zong
principal no estuviese firmada—, deben ser verificadas confra un Anclaje de Confianza
configurado en forma estdtica. La consulta serd sobre nombres de dominio existentes. La
respuesta d la consulta debe contener la informacion correspondiente al Sistema del Registro,
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de lo contrario la consulta serd considerada como no respondida. Si la respuesta a una
consulta tiene establecido el TC bit, la consulta serd considerada como no respondida. Una
consulta con un "Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) para la resolucion del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS)"” 5 veces superior al Requisito del Nivel de Servicio (SRL) correspondiente, serd
considerada como no respondida. Los resultados posibles resultados de una prueba del Sistema
de Nombres de Dominio (DNS) son: un numero en milisegundos correspondiente al “Tiempo de
Ida y Vuelta (RTT) para la resolucion del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)” o un resultado
indefinido/sin respuesta.

Pardmetros de medicidn del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Cada minuto, un sondeo
realizard una “prueba del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)" del Protocolo del Nivel de
Transporte —UDP— vy del Protocolo de Control de Transmisibn —TCP— para cada una de las
"“direcciones IP" registradas en el Sistema de Nombres de Dominio (DNS) publico de todos los
servidores de nombres del nombre de dominio que estdn siendo monitoreados. Si una “prueba
del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)" no recibe respuesta, el IP sondeado serd
considerado como no disponible para el fransporte correspondiente (Protocolo del Nivel de
Transporte —UDP— o del Protocolo de Control de Transmisidn —TCP—) de esa prueba hasta que
sea el momento de redlizar una nueva prueba. La cantidad minima de sondeos activos de
prueba para considerar que una medida es vdlida es de 20, en cualquier periodo de medicidn
dado, de lo contrario las medidas se descartardn y serdn consideradas como no concluyentes;
durante esta situacién no se indicard ninguna falta respecto al Requisito del Nivel de Servicio

(SRL).

Colocacién de sondas para pruebas del Sistemma de Nombres de Dominio (DNS). Las sondas
para la medicion de pardmetros del Sistema de Nombres de Dominio (DNS) deberdn situarse lo
mds cerca posible de los dispositivos de resolucidn del Sistema de Nombres de Dominio (DNS)
en las redes con la mayor cantidad de usuarios en las diferentes regiones geogrdficas; se
procurard no desplegar sondas detrds de enlaces con alto retardo de propagacion, tales
como enlaces por satélite.

Servicio de Publicacién de Datos de Registracion (RDPS). Se refiere a los servicios polec’rivos de
WHOIS vy WHOIS basado en la web, conforme a lo definido en |la "ESPECIFICACION 4" de este
Acuerdo.

Disponibilidad del Servicio de Publicacién de Datos de Registracion (RDPS). Se refiere a la
capacidad de respuesta de todos los Servicios de Publicacion de Datos de Redistracién (RDPS)
para el Dominio de Alto Nivel (TLD), para las preguntas realizadas por parte de un usuario de
Internet, con los datos adecuados del Sistema de Registro. Para gue los Servicios de Publicacion
de Datos de Registracion (RDPS) sean considerados como disponibles en algin momento, una
direccién IPv4 y una direccidn IPvé de cada uno de los Servicios de Publicacidén de Datos de
Registracion (RDPS) deben tener resultados definidos a partir de las "pruebas del Servicio de
Publicacién de Datos de Registracién (RDPS)". Si el 51% o mds de los sondeos de prueba
realizadas al Servicio de Publicacién de Datos de Registracidon (RDPS) arrojan como resultados
gue cualguiera de los Servicios de Publicacidn de Datos de Registracion (RDPS) no estd
disponible durante un momento dado, el mismo serd considerado como no disponible.

Tiempo de Ida v Vuelta (RTT) para la consulta de WHOIS. Se refiere al Tiempo de Ida y Vuelta
(RTT) de la secuencia de paguetes desde el inicio de la conexidn del Protocolo de Control de
Transmision —TCP— hasta su fin, incluida la recepcién de la respuesta de WHOIS. Si el Tiempo de
Ida y Vuelta (RTT) fuese de 5 o mds veces el Requisito del Nivel de Servicio (SRL)
correspondiente, el mismo serd considerado como indefinido.
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Tiempo de Ida vy Vuelta (RTT) para la consulta de WHOIS basada en la web. Se refiere al Tiempo
de Ida y Vuelta (RTT) de la secuencia de paguetes desde el inicio de la conexidn del Protocolo
de Control de Transmision —TCP— hasta su fin, incluida la recepcién de la respuesta HTTP para
una sola peticion de HTTP. Si el Operador de Registro implementa un proceso de multiples pasos
para llegar a la informacidn, sélo se medird el Ultimo paso. Si el Tiempo de Ida y Vuelta (RTT)
fuese de 5 o mds veces el Requisito del Nivel de Servicio (SRL) correspondiente, el mismo serd
considerado como indefinido.

Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) para la consulta del Servicio de Publicacidn de Datos de
Registracion (RDPS). Se refiere al “Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) para la consulta de WHOIS” v all
"Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) para la consulta de WHOIS basada en la web” en forma
colectiva.

Tiempo de actualizacién Servicio de Publicacidn de Datos de Registracidén (RDPS). Se refiere al
tiempo medido desde la recepcidon de una confirmacién del Protocolo de Aprovisionamiento
Extensible (EPP) a un comando de transformacién sobre un nombre de dominio, hasta que
todas las “direcciones IP" de todos los servidores de todos los Servicios de Publicacién de Datos
de Registracion (RDPS) reflejen los cambios realizados.

Prueba del Servicio de Publicacién de Datos de Registracidon (RDPS). Significa una consulta
enviada a una determinada “direccion IP" para uno de los servidores de uno de los Servicios de
Publicacién de Datos de Registracidon (RDPS). Las consultas serdin sobre los objetos existentes en
el Sistema de Registro vy las respuestas deben contener la informacién correspondiente, de lo
contrario la consulta serd considerada como no respondida. Las consultas con un _Tiempo de
Ida vy Vuelta (RTT) de 5 o mds veces el Requisito del Nivel de Servicio (SRL) correspondiente,
serdn consideradas como no respondida. Los posibles resultados de una prueba del Servicio de
Publicacién de Datos de Registracidon (RDPS) son: un humero en milisegundos correspondiente
al Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) o una respuesta indefinida/sin respuesta.

Pardmetros de medicidén del Servicio de Publicacidén de Datos de Registracidn (RDPS). Cada
minuto, cada sonda del Servicio de Publicacidén de Datos de Registracidn (RDPS) deberd
seleccionar al azar una direccidn IPv4 vy una direccidn IPvé a partir de todas las “direcciones IP”
redgistradas en el Sistemma de Nombres de Dominio (DNS) publico de los servidores para cada
Servicio de Publicacién de Datos de Registracidon (RDPS) del Dominio de Alto Nivel (TLD) que
estd siendo monitoreado v hacer una “prueba del Servicio de Publicacién de Datos de
Registracion (RDPS)" a cada una. Si una “prueba del Servicio de Publicacién de Datos de
Registracion (RDPS)" no recibe respuesta, el Servicio de Publicacidon de Datos de Redistraciéon
(RDPS) correspondiente —ya sea a través de IPv4 o IPvé segin el caso—, serd considerado como
no disponible desde ese sondeo hasta el momento de redlizar el siguiente. La cantidad minima
de sondeos activos de prueba para considerar que una medida es vdlida es de 10, en
cualqguier periodo de medicién dado, de lo contrario las medidas se descartardn y serdn
consideradas como no _concluyentes; durante esta situacidn no se indicard ninguna falta
respecto al Requisito del Nivel de Servicio (SRL).

Colocacién de sondas para pruebas del Servicio de Publicacién de Datos de Registracion
(RDPS). Las sondas para la medicidon de pardmetros del Servicio de Publicacién de Datos de
Registracion (RDPS) deberdn situarse dentro de las redes con la mayor cantidad de usuarios en
las diferentes regiones geogrdficas; se procurard no desplegar sondas detrds de enlaces con
alto retardo de propagacidn, tales como enlaces por satélite.

Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP). Se refiere al Protocolo de Aprovisionamiento
Extensible conforme a lo especificado en la Solicitud de Comentarios (RFC) 5730 y relacionadas.
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Disponibilidad del Servicio de Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP). Se refiere a la
capacidad de los servidores de Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) del Dominio de
Alfo Nivel (TLD) como un grupo, para responder a los comandos de los Registradores
acreditados por el Regqistro quienes ya tienen credenciales para los servidores. La respuesta
deberd incluir los datos pertinentes del Sistema de Registro. Un comando del Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP) con "Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) para el Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP)" 5 veces superior Requisito del Nivel de Servicio (SRL)
correspondiente, el mismo serd considerado como no respondido. Para que durante un
periodo de tiempo medido el Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) se considere
disponible, al menos una direccidén IPv4 y una direccion IPvé (si el protocolo se ofreciera a través
de IPvé) del conjunto de servidores del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) debe
haber tener resultados definidos a partir de las “pruebas del Protocolo de Aprovisionamiento
Extensible (EPP)". Si el 51% o mds de los sondeos de prueba realizadas al Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP) arrojan como resultados que el servicio de Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP) no estd disponible durante un momento dado, el mismo serd
considerado como no disponible.

Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de comando-sesion del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible
(EPP). Se refiere al Tiempo de Ida vy Vuelta (RTT) de la secuencia de paquetes que incluye el
envio de un comando mds el periodo de recepcidén de la respuesta del Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP) para un solo comando de sesidn del mismo. Para el
comando de inicio de sesidn se incluyen los paquetes necesarios pard iniciar la sesibn del
Protocolo de Control de Transmisién (TCP). Para el comando de cierre de la sesidn se incluyen
los paguetes necesarios para cerrar la sesidn del Protocolo de Control de Transmisidn (TCP). Los
comandos de sesidn del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) son aquellos
descriptos en la seccidén 2.9.3 de la Solicitud de Comentarios (RFC) 5730 del Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP). Si el Tiempo de Ida vy Vuelta (RTT) es de 5 o mds veces el
Requisito del Nivel de Servicio (SRL) correspondiente, el mismo serd considerado como
indefinido.

Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de comando-consulta del Protocolo de Aprovisionamiento
Extensible (EPP). Se refiere al Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de la secuencia de paguetes que
incluye el envio de un comando de consulta mds el periodo de recepcidn de la respuesta del
Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) para un solo comando de consulta del mismo.
No se incluyen los paquetes necesarios para el iniciar ni para cerrar la sesidn del Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP) ni la sesidn del Protocolo de Control de Transmisidn (TCP). Los
comandos de consulta del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) son aquellos
descriptos en la seccidén 2.9.2 de la Solicitud de Comentarios (RFC) 5730 del Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP). Si el Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) es de 5 o mds veces el
Requisito del Nivel de Servicio (SRL) correspondiente, el mismo serd considerado como
indefinido.

Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de comando-transformacion del Protocolo de Aprovisionamiento
Extensible (EPP). Se refiere al Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de la secuencia de paguetes que
incluye el envio de un comando de transformacidén mds el periodo de recepcidén de la
respuesta del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) para un solo comando de
tfransformacién del mismo. No se incluyen los paguetes necesarios para el iniciar ni para cerrar
la sesidn del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) ni la sesidn del Protocolo de
Control _de  Transmision (TCP). Los comandos de fransformacion del Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP) son aguellos descriptos en la seccidn 2.9.2 de la Solicitud de
Comentarios (RFC) 5730 del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP). Si el Tiempo de

68



18 DE FEBRERO DE 2009 BORRADOR DE LAS ESPECIFICACIONES DEL NUEVO ACUERDO GTLD
Sujeto a comentario publico

Ida vy Vuelta (RTT) es de 5 o mds veces el Requisito del Nivel de Servicio (SRL) correspondiente,
el mismo serd considerado como indefinido.

Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de comandos del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP).
Se refiere al "Tiempo de Ida vy Vuelta (RTT) de comando-sesion del Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP)", "Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de comando-consulta del
Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP)" o " Tiempo de |da y Vuelta (RTT) de comando-

fransformacién del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP)".

Prueba del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP). Significa un comando del
Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) enviado a una determinada “direccién IP"
para uno de los servidores del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP). Los comandos
de consulta y transformacién —con la excepcion de "crear'—, se referirdn a objetos existentes en
el Sistema de Reqistro. La respuesta deberd incluir los datos pertinentes del Sistema de Registro.
Los posibles resultados de una prueba de Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) son:
un nUmero en milisegundos correspondiente al " Tiempo de Ida y Vuelta (RTT) de comandos del
Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP)" o indefinido/sin respuesta.

Pardmetros de medicidén del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP). Cada 5 minutos,
cada sonda del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) seleccionard al azar ung
direccidén IPv4 y una direccidon IPvé de todas las “direcciones IP" de los servidores del Protocolo
de Aprovisionamiento Extensible (EPP) del Dominio de Alto Nivel (TLD) que estd siendo
monitoreado vy efectuard una “prueba del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP)” a
cada uno (IPvé se someterd a prueba sélo si se ofreciera ese transporte); cada una de las
veces el sondeo se dlternard al azar entre los 3 tipos de comando diferentes y entre los
comandos dentro de cada uno de esos tipos, para realizar la prueba. Si una “prueba del
Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP)" no recibe respuesta, el servicio de Protocolo
de Aprovisionamiento Extensible (EPP) correspondiente serd considerado como no disponible
desde ese sondeo hasta el momento de readlizar el siguiente. La cantidad minima de sondeos
activos de prueba para considerar gue una medida es vdlida es de 10, en cualquier periodo de
medicion dado, de lo contrario las medidas se descartardn vy serdn consideradas como no
concluyentes; durante esta situacidén no se indicard ninguna falta respecto al Requisito del Nivel
de Servicio (SRL).

Colocacién de sondas para el Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP). Las sondas
para la medicién de pardmetros del Protocolo de Aprovisionamiento Extensible (EPP) deberdn
situarse dentro o cerca de los puntos de acceso de los Registradores a Internet, a través de
diferentes regiones geogrdficas; se procurard no desplegar sondas detrds de enlaces con alto
retardo de propagacién, tales como enlaces por satélite.

Listado de las sondas. La lista actual de las sondas para el Sistema de Nombres de Dominio
(DNS), el Servicio de Publicaciéon de Datos de Registracion (RDPS) y el Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP) se puede consultar en <referencia>. El Operador de Registro
es el responsable de adoptar las medidas necesarias para garantizar que las sondas alli
incluidas no blogueen sus pruebas debido al equipamiento de red. La lista puede ser
ocasionalmente actualizada por la Corporacidn para la Asignacién de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN), siempre vy cuando notifique al Operador de Registro al menos sesenta (60)
dias de antes de hacer el cambio. Durante ese periodo, el Operador de Registro tendrd acceso
a las lecturas de 1os nuevos sondeos, si los hubiese, sin que tales mediciones sean tenidas en
cuenta a los fines del Acuerdo del Nivel de Servicio (SLA).

69



18 DE FEBRERO DE 2009 BORRADOR DE LAS ESPECIFICACIONES DEL NUEVO ACUERDO GTLD
Sujeto a comentario publico

Ventanas de mantenimiento. Se alienta que los Operadores de Registro realicen sus ventanas
de mantenimiento para los diferentes servicios, en las fechas y horarios con estadisticamente
menor_cantidad de trdfico para cada servicio. No obstante, debe notarse que no existe
ninguna disposicidn para interrupciones planificadas U otra similar; cualguier tiempo de
inactividad —a sea por mantenimiento o por fallas en el sistema—, serd simplemente
considerado como tiempo de interrupcidn a los fines del Acuerdo del Nivel de Servicio (SLA).
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ESPECIFICACION 7

REQUISITOS MINIMOS PARA LOS MECANISMOS
DE PROTECCION DE DERECHOS

Desarrollo _de Mmecanlsmos de Pproteccién de Delerechos (“RPM”) El Operodor de
Reg|s’rros i g

deberd implementar y adherirse a cualguier Mecanismo de Proteccidon de Derechoslos

derechoslegales-de-olrapare (“RPMZ)_que ocasionalmente pueda ser exigido por la

Corporacion para la Asignaciéon de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). En forma
adicional a tales Mecanismos de Proteccidén de Derechos (RPM), eEl Operador de
Registros puede desarrollar e implementarincluird-dichos Mecanismos de Proteccién de
Derechos (RPM) adicionales que desadlienten o prevengan la registracién de nombres
de dominio gue infrinjan o abusen los derechos juridicos de otra parte. El Operador de
Registro incluird todos los Mecanismos de Proteccién de Derechos (RPM) —tanto los
exigidos por la Corporaciéon para la Asignacidn de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) como los desarrollados en forma independiente— en laforma-de-un el acuerdo
registro-registrador celebrado entre registradores certificados por la Corporaciéon para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) con autorizacién para registrar
nombres en el Dominio de Alto Nivel (TLD).

3:2.

Mecanismos de Rresoluciéon de Ceonflictos/Disputas. El Operador de Registros adoptard

e implementard va-mecanismos de resolucién de conflictos bajo el-guelos cuales los
terceros podrdn cuestionar elregistrola reqistracion de nombres de dominios realizada
por otfras partes. Estos mecanismos de resolucion de conflictos deberdn incluir,—sia

limitaciones el UDRP
HAtactohes; et ST

de—nemb#e&ele—segeﬂde—wel—en—el—ﬂ:la Io pc:r’nupoaon v odherencm ol Proced|m|en’ro

para la Resolucidn de Disputas de Marcas Post-Delegacién (PDDRP) aprobado e
implementado por la Corporacion para la Asignacidén de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) (publicado en [se insertard url cuando el procedimiento final sea
adoptado]), conforme a sus revisiones ocasionales, incluyendo la implementacién de
cualqguier determinacidén o decision tomada por cualguier Proveedor de Resolucidn de
Disputa Post-Delegacion.-
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ESPECIFICACION 8
INSTRUMENTO PARA CONTINUIDAD DE OPERACIONES

El Instrumento para Continuidad de Operaciones (a) prevera recursos financieros suficientes para
garantizar la continuidad de operaciones de las funciones bésicas de registro relacionadas con el
Dominio de Alto Nivel (TLD) establecido en la Seccion [__] de la Guia para el Solicitante,
publicada en [se incluird url una vez finalizada la Guia del Solicitante] (que se incorpora a la
presente Especificacion 8 por remisidn) por un periodo de tres (3) afios siguientes a la finalizacion
de este Acuerdo en o antes del quinto aniversario de la Fecha de Vigencia; y (b) serd bien en forma
de (i) una nota/carta de crédito irrevocable de respaldo o en forma de (ii) un deposito irrevocable
de dinero efectivo en custodia, cada uno en cumplimiento de los requisitos establecidos en la
Seccion [__] de la Guia para el Solicitante publicada en [se incluira url una vez finalizada la Guia
del Solicitante] (que se incorpora a la presente Especificacion 8 por remision). El Operador de
Registro deberad realizar sus mejores esfuerzos para adoptar todas las medidas necesarias 0
convenientes para mantener el Instrumento para Continuidad de Operaciones en vigor durante un
periodo de cinco (5) afios a partir de la Fecha de Vigencia, y para mantener a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) como una tercera parte beneficiaria del
mismo. El Operador de Registro deberd proporcionar a la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) copia de todos los documentos finales relativos al
Instrumento para Continuidad de Operaciones y mantendra a la Corporacién para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) razonablemente informada acerca de los desarrollos
materiales relacionados con el Instrumento para Continuidad de Operaciones. EI Operador de
Registro no estard de acuerdo ni permitird ninguna modificacion, enmienda o dispensa de
conformidad con el Instrumento para Continuidad de Operaciones u otra documentacion
relacionada sin el expreso consentimiento escrito otorgado previamente por la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) (tal consentimiento no deberd ser
denegado arbitrariamente).

Si, a pesar de los mejores esfuerzos realizados por el Operador de Registro para satisfacer sus
obligaciones en virtud del parrafo precedente, el Instrumento para Continuidad de Operaciones
expira o se termina por otra parte del mismo, en parte o en su totalidad, por cualquier razon, antes
del quinto aniversario de la Fecha de Vigencia, el Operador de Registro (i) notificara prontamente a
la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) de tal expiracién o
finalizacion y las razones para ello y (ii) hard los arreglos necesarios para disponer de un
instrumento alternativo que prevea recursos financieros suficientes para garantizar la continuidad
de operaciones de los Servicios de Registro relacionadas con el Dominio de Alto Nivel (TLD) para
de un periodo de tres (3) afios siguientes a la finalizacién de este Acuerdo en o antes del quinto
aniversario de la Fecha de Vigencia. Cualquier instrumento de sustitucion serd dispuesto en
condiciones no menos favorables para la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres
en Internet (ICANN) que aquellas del Instrumento para Continuidad de Operaciones y sera de
cualquier otro modo, en forma y fundamento, razonablemente aceptable para la Corporacion para la
Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN).

No obstante cualquier disposicién contraria a las contenidas en esta Especificaciones 8, en
cualquier momento, el Operador de Registro puede reemplazar el Instrumento para Continuidad de
Operaciones con un instrumento alternativo que (i) prevea recursos financieros suficientes para
garantizar la continuidad de operaciones de los Servicios de Registro relacionadas con el Dominio
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de Alto Nivel (TLD) para de un periodo de tres (3) afios siguientes a la finalizacion de este
Acuerdo en o antes del quinto aniversario de la Fecha de Vigencia, y (ii) contenga términos no
menos favorables para la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet
(ICANN) que aquellos del Instrumento para Continuidad de Operaciones y sea de cualquier otro
modo, en forma y fundamento, razonablemente aceptable para la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). En el caso de que el Operador de Registro sustituya
el Instrumento de Continuidad de Operaciones, ya sea de conformidad con el parrafo 2 o con este
parrafo 3, los términos de esta Especificacion 8 dejaran de aplicarse con respecto al Instrumento de
Continuidad de Operaciones, pero continuard aplicAndose con respecto a tal instrumento(s) de
sustitucion.
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